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OM , (rni'<ri,j r-o ns-'. 

.. . PeijfQ }^. .?/®Nou m J^Es^L 

tsi'-.yfl Jif»v-.,'!i 1. ';;■!> .:• ■' 

„.f ri? , $«««“’>'? . 

{ iliW'^'17 jL» 1 < ., -< i.i; ;j.. , . i.'*,. 

■ UiiWA ^crìTP:^^f^W^ggiof«<> xw- ; 

mei^^e,, , Potrebbe egli ,apa,, 

esserlq. ,, ;€5senclp, 1 ’- op^a 4 ella divinU 
tà; cb^ vi ^alberga r . E la contessa di. 
Kosmond che ne ha ideato i giardw 
ni . Io :,nji' sono più volte sorpreso 
che ; tante persone, cho, costruiscono de 
giardini lair inglese- , prodigassero Som- 
me .immenso per^nOn produrre che fan- 
ciulleschi r. giuochi od insipide imita- 
zioni;. iQuji tutto ;è inventalo. , tutto è 
Croato., tutto p^rla allo spìrito, ed al cuo- 
re . Ma, priinaodi,ogni altr^.cosa parliamo 
della contessa di Rosmpnd ? tutto quel- 
lo ,ch’ o^a, pub iuveutare, , 4 i : 

gegnpsp. , >empro^:?ssai,jpl;di sotto 

dirlel ;n?i^dp?|niu.i* ; , ; 

. 1 * ■ 
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Ieri alle ore nove e meszo io era 
in casa del chirurgo ; un istante 
dopo , la contessa , reggendosi snl brac- 
cio della sua amica , è entrata nella 
sala in cui io mi trovava . £ssa ha 
prodigiosamente arrossito nel vedermi ; 
ma malgrado la confusione e la timi- 
dezza che le ispiravano la' sna mode- 
stia e la singolarità della "sua’ avven- 
tura , essa ha saputo dimostrarmi là' 
più toccante riconoscenza con pari gra-- 
zia e sensibilità . Dal canto mio , mi 
comportai in modo si semplice , ^ con 
maniere cosi rispettose , ed un tuono 
cosi' paterno , che tutta la sna Con- 
fusione si è interamente dissipata in 
capo a pochi minuti. Dopo di aver-^ 
mi invitato' a partir seco lei, essami 
disse che condnceva pur seco tutti gli 
altri suoi liberatori i e come vidi eh’ eravi 
qualche imbarazzo per combinar le carw 
rozze, m’ incaricai di prendere nella 
mia il dottore ed i due marina j • Noi 
partimmo alle ore undici . Non mi an^ 
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in'ojai punto lungo *U TÌaggio , io ve> 
de?a Innanzi a noi la carrozza . della 
contessa^ e non parlavamo che di lei I » 
A tre quarti Aopo il mezzo di arri-, 
vamnao a i la M. * • . j , il viale era pie?^ 
no .di villici i quali , . avendo riaapur 
4o r accidente avvenuto alla loro adp- 
libata aiguora., volevano vederla . Essa 
iece arrestare la sua carrozza , , discese , 
e si recò a piedi fino al castello f sem- 
pre .attorniata e seguita da tutta quel- 
la moltitndine . La contessa dopo di 
aver ringraziata quella buona gente 
con una espressione che’ Jn vano cer- 
cherei di spiegarvi , ci presentò a quel* 
la .come suoi liberatori ; in seguito in- 
vitò fuhi a ritornar 1’ indomani per 
un ballo campestre onde potessero fe- 
steggiare il di lei ritorno • 

Intanto che aspettavasi 1* ora del 
dannare | la contessa ci condusse nei 
giardini , disposti e combinati dram- 
maticamente e rappresentanti t^ica uma- 
na • /Sortendo dal castello si tra- 
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versa un Vastd.^pi^àtd. allà estafeQLit?à.idet 
<juàle si' trova 'il painglione ^ delV tnU. 
/anziai Questo *è ' Un- ' gran > salone»' di 
elegante forma'dipiritp sb fresco in chia- 
roscuro i di'^cui- ©mamenii 9 non ché 
lè ^statue 'e ' le' pitture rappresèntatìio 
viàri gruppi» di\fàhéiul'li^è tutti 'i gino^ 
felli'di quella felice ‘^età!.''Us<3èndó/'da 
'qtfesto^-paVigliQfne si'^étilrà'iti un liT^ 
■gò- viale , ' tapezzatWJ di'’Una finissima 
e molle • erbetta "'sitiallàta. »’ di* ’ 'millè 
variòpinli- fiori una quantità »di su- 
perbi vasi: di alabastro’ i i quali non 
toritengono che» piante ^dii Candidi -gi- 
'gìiyfeimbdlo déirinaooenza /sóno »coU 
focaii »a piedi di tutti • gli alberU 'A 
destra ‘ ed ’ a' sinistraL' dét viale j in cer^ 
ti sfondi fatti' à guisa- di 'boschetti, so^ 
no situati va'fi:differ€iiti passatempiidol^ 
trastullo, ''deir adolesienzàit -diversi 
giuochi dì'birillò, (•!') di boccio,: und>iii* 
iji :» ^ UiiO'JaU^ 

. i* i’ V V’ . !•! (.(pi i 3 Olii-.' 

(1)^SortOi*''é^l '^UOiiO r «co» 
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idoloXI^ ^mei^tbdel'ivialè :v una 
perba ■ vasca fatta 'a>foggÌa ^dbagào aL 
la ' giacca , rìcopecta' V (tì marMa 'biknco; 
e piena dì un* acqua limpida: e tra- 
sparente , < immagine dellat^urità 4> Alla 
estremità di questo viale' si riesce rim* 
petto à due differenti senttari , uno a 
destra , e 1’ altro- a sinistra' i 'Una sia-i 
tua" 'deila i Verità 'pòsta ’ fra' (pa est! due 
sentieri, sembra col suo’ ge^O' invita-" 
re a prender il primo . Sul piedestal- 
clo’''della 'Statua » si' legge'«i la seguente 

■iscriwotttr- ' lif. .-'i f*.'. >;^ •'< 

j ' ■ • . ; 1 : ' 1 u ' ' , ” i M '* ■ .« ’ 

■> ì;‘ ' /;,i "j* 

-i i ahuni pezzi di -legna * a gidsa di 
i '- piramidi t> che Zi pongón dritti '^e 
‘ • ckb ài fanno cadere^ con una 'pdU 
4e ,« ià' quale si getta da lina cef- 
* ■ ‘ tà distanza cOntf cèsi, 

(I) SttomentO'da 'giùocó che serve per 
bindolare i fanciulli comunemente 

deità in Roma la cmnofitna^' ” 

} ' 

. I . ■ • ' i'’;.' (> >1 ; 
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~ :0 tu f che à puhmih ** appressi^ c vera 
Intemerata anco innocenea serbh 
Qui statti t o penta \ duo tender tu 
vedi 

. , It'.im che guida a virtù, V altro 
alV errore 

Sceglier tu dei ; ma del tuo cor 
paventa i. = 

Se a me € infidi,, al, vetO'^ben M 
traggo. ^ . 

r .1 L’ ilogressa della - via delV errore- , 
è decorato di un elegante portico* a 
cancellata ^ ricoperto di caprifoglio 
Questa strada è tortuosa^ roa piana e 
facile ; non. ai veggono*. da anij>f .i la- 
ti ch,e cassettoni pieni, di ,6pri i qna- 
H non nascondono che per metà, una 
ijuantità di cespugli di spine ,, ài or- 
tiche , e di . piante velenose Tere pro- 
duzioni- del terreno < . • • Dopo di aver 
camminato lo spazio di duecento pas- 
si circa , ai ode, distintamente il mug- 
gito del mare 1 . . • . e si scopxono i 
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frammenti del palazzo delV Incostanza» 
Quelle non sono ruine; si scorge che 
il capriccio e non la mano del tem- 
po è stato quello che ha rovesciato 
nna parte di quell’- edi6zio : ciò che 
ne rimane è di un gusto affatto mo- 
derno \ r architettura offre un bizzar- 
ro miscuglio di diversi generi j sopra 
una delle grosse pietre nuove disper- 
se sulla lieve sabbia ^ che serviva di 
fondamento al palazzo y si leggono que- 
ste tremende parole : Distruggere per 
cangiarci Colà presso si scorge una spe- 
cie ' di meta , una piccola colonna spez- 
zata I situata, innanzi ad un gruppo di 
foltissimi alberi , che rappresenta un 
laberinto il quale sembra ridondante 
di rose y ma nel di cui centro vede- 
' si torr^giare tristamente un’ alto ci- 
presso •••• La statua della Verità ai 
ritrova vicino a qnesta meta^ e sul tuo 
zoccolo li legge quesu iscrizione. 

1 •• 
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■ Receder •puoi: giorni felici pi ieti‘‘'>'- 
Nel sentier di virtà vivere ancorai^ 
Ma. a questo passai il'' 'àifféi'iht: 
è morte , • f> ; 


Dall- errore al 


empia 


go 


delitto») iri^ cùpa’ed' 
y ' e la a tua eterna-. 


pena^ ' 

Avraimi' al' fidrieo' àndiì 
■ ’ ògnoràJ, ' .• l 

' i £. O V..'.- li ij j . , I 


• u 


atterrirti- 


tà contessa ha V con ragione ,‘5 pen-- 
'saio ‘ch* era necessario 'iiow'' offriVe che 
pen vià ‘di: ractóitté la strada del vii- 
• ^io! é del delitto V pè^rciò'' punto/non 
si penetra nel formidàbile laberinto j 
sì' è forzati' di‘ c^el'e àila^ voce delta 
'vèrllct^^i ritorna ‘ indietro pet ■gire- in 
Iràccìa' d'él sèhtìèrà dèllà-f^irti»‘\^ Ques- 
' piirte ' de’-^ié^ditó è-1 ìnOniiamente 
'più ‘ es’tèsd, -deilà précédente- petcHè- iv^i, 
si irovàf'^i- ‘àllégbrià;'^uttài inlerà.^^ " 
Da “principio, si entra in un retto, 
ma angusto e scabroso viale } sì scor». 
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. ge che il cammino ne è aspro e tva- 
rupato . . Ma inoltrandosi int quel- 
lo, la via si • abbellisce e si fa sem- 
pre più agevole . Arrivasi in una va- 
; sta e ridente pianura irrigata da varii 
( ruscelli ; traversata questa si entra nel 
tempio dellcL Speranza i lè questa, una 

- vasta r.Qlonda vj a quale ■ ttonr.ricfive ìIp 
luce che dall’ apertura- della sua cu- 

'pola, che lascia vedere-, il ’ ci(do. allo 
i'scoperto . (J) Un superbo spezzo, d 
scultura' compone tuUo^ . 1’ 0rnam.eQlo 
-di detto tempio} questa .statua iap*> 
presenta la Speranza ^ non sopra un 
piedistallo ;■ ma ergendosi dal centro 
di un gruppo, di nuvole e sostenendo 
' la^ virtù additandole il cielo ! . . Po- 

- chi passai di là distante sì vede un’al- 
“ ta montagna -.che sembra- ricoperta di 
* macigni , ‘ d’ ispidi dumi , e di erbe 

selvaggie ! , . . . Fortificati’ dalla tS/?é- 


(1) Come quella del Panteon m Roma 
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ronza sì sente 1* impulsa di coraggio- 
samente salir so per 1’ erta : non si 
scorge da prima alcun' sentiero battu- 
to ; fa d’ uopo stentatamente arrampi- 
carsi fra le spine , su sdrucciolanti 
massi ...... ma ben tosto spariscono 

-i dirupi, il monte cangia d’aspetto, 
il ‘ malagevole cammino diviene faci- 
le e dolce si riproducono di nuo'ro 
i - fiori , la ve'rzura e la prospettiva si 

abbellisce su tutti i punti Si 

sale , elevandosi sempre , col mezzo di 
un sentiero unito, facile, ed aggra- 
devole , che m|lla ha di penoso . . » . 
Si scorgono in lontano un.* infinità di 
ammirabili e sorprendenti oggetti ! 
Finalmente si giunge in vetta di que- 
. sta lunga montagna ; e là il primo og^ 
getto che colpisce lo sguardo è la sta- 
. tua della Virtù rappresentata sotto 
r aspetto della forza , cioè di un’ Er- 
cole assiso , appoggiato sulla sua cla- 
va , con r antica sentenza greca ; Dopo 
le fatiche H riposo .... Sopra 1* alta- 
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re della virtù, circondato dal verde al- 
loro e situato su di un folta ceppo di 
elicriso , *si legge la seguente iscrizione. 


/?e tuoi stenti , di tue costanti pene 
f'^irtìi nel rimembrarli il premio ha 
posto f 

e gioisci ’y il sentiero- aspro per- 


- .. corso 

* Rimira a tergo y e di tua sorte godi 


Effettivamente , . volgendosi indie- 
tro , si vede tutta la già percorsa via; 
questo colpo d’ occhio realmente ra- 
pisce ; egli è decorato e 'dispósto in 
modo che gli .oggetti che, vf erano 
, sembrati i più tristi .e 'Selvaggi salen- 
do la montagna , appajono sotto que- 
sto punto di vista sommamente riden- 
ti ed ameni . Di là si scoprono una 
quantità di cascate, di fiori, di bo- 
schetti di alloro , i quali erano ma. 
scherati dall’ altra parte da dirupati 
spaventevoli macigni I « • . . DalV aU 
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tare della virtù , ‘ un verdeggiante fio- 
sito sentiero guida al tempio della 
Pace . Sortendo da questo vi trovale 
in un folto porticato di fogliame che 
conduce all’ antro- 'di Morfeo . Questa 
graziosa grotta attorniala di papaveri 
e di rose, è posta in un isola -delizio- 
sa; a cagione della Bellezza delle om- 
bre e della limpidezza delle acque *, 
passato un leggero elegantissimo pon- 
te , sii scopre la grotta , il di cui in- 
'terno è tapezzato di muachiae ripie- 
no "di piante odorose che fanno olez- 
zar l-' aria dei più grati profumi j un 
‘ruscello che la traversa scorrendo raol-- 
lemente' sopra l’erbetta sembra col suo 
"grato, mormorio invitare al riposo . 
- Sopra r ^entrata della caverna si leg- 
■ ge questa' iscrizione . 

Più che ùlW erbette e a fori a pace 

• f 

' ^ in seno * ^ - 

' • - giace HV sofnìo , e di virtudc 

* ' è /’ opr<r ‘ ‘ ■ 
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pan bene ^maggior ' ua'tù tii 
ishrba ; 

•' • pura, voluttà destarti poi, 

***.'► f ‘ • ’ . * 

. Al. di là di quest’ isola tutto il 
-rimanente del giardino offre 1’ aspet- 
to. di -un v<ero. Eliso t ove il gusto, 
Tane, e la natura hanno riunito tut- 
to-ciò che si può .immaginare di piÌL 
varialo ei dilettevólè .< v i 
ti: t' Ho ommesso. di dirvi una cosa che 
-neò, r iascia nulla a > desiderare per la 
precisione ' dell.’ allegoria,) in generale ; 
-«i ; è '.che ila: .lunga ' via ideila, vita ò 
^sempre , tramezzata da'» piccioli tm'tuo-t 
ai sentieri di .traversò che tutti con- 
(ìucono ak cammino didV Errore, 

- ' Oltre questo, parco itogegnòso e mo- 
rale i, J a. contessa ^ daU’,aIti?a .lato del 
-castello ,i, ha. fatto ; degli- orti', un va- 
sto giardino;) fruttiferou,. nn; yiyajo, in 
. cui ressa ha trattò ili piiài pròlìcuo». par- 
atilo »dalla< mitologia ìet dai «ostuini cam- 
-pestri' usati dagli anùchi . Questo ri- 
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chiederebbe una troppo estesa descri- 
zione , e vi piacerebbe meno del giar- 
dino allegorico , che non può parago- 
narsi , per V interessante , che a quel- 
lo di Erneville ; come non si posso- 
no paragonare che due donne , quan- 
do si ha avuto la sorte di conoscer- 
le ambedue : Paolina , e la contessa 
di Rosmond ^ Terminato di percorrere 
questi deliziosi giardini > noi siamo 
ritornati ' al castello ove era già in 
' pronto il desinare . I due marinaj se- 
‘ dettero a mensa còn noi , e nel levar- 
<$i ^da tavola la contessa ha cònse«fùa- 
'to a cada^unò' dicessi , un contratto di 
'una pensione di seicento franchi vita 
durante. ‘ 

Dalla maniera con cui è distribni* 

• to ed adobbato , questo castello rasso- 
-miglia infinitamente a quello di £!r* 

neville ; ma io vi >ho > rimarcato una 
-singolarità ' che] mi ha assai sorpreso . 

* Avvi in tutti gli appartamenti un gran 
quadro decorato da * una superba cor- 
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Dice f e coperto da utf' vela' o taf- 
fettano ) che situato in maniera da la* 
' sciar vedere la • cornice , nasconde in- 
teramente la' tela. Ho osservato che 
questi misteriosi quadri sono tutti 
collocati rimpetto alla contessa , in 
modo tale eh* essa possa ognora veder* 
dal luogo in cui suole ordinaria- 
mente situarsi . Nella sua camera da 
letto )'il quadro velato è' nella sua al- 
cova; nel suo gabinetto di studio > 
stanai di sopra del suo scrittoio. 

Io pensai da prima che que'veli 
non eremo messi che per conservare una 
preziosa pittura ; e curiosissimo di co- 
noscerne) il soggetto ) ne ho parlato 
ad Agnese t. la quale si pose a xide- 
_re f dicendomi di' andare a vederli ; 
.corro tosto a sollevare il velò e non 
vedo che una: tela da quadro ' liscia 
aenza alcuna pittura '!: e sento che tut- 
ti gli altri quadri -sono simili a quel- 
lo c che sussistono cosi da diversi anni 1 
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-i jj Agn^levcr^p e;i,tnioft9«icura:> c|ieoCÌ^ 
non è f^tco/^h^v una’^semplke ' 

$ìa ideila sua amica !f >,]a quale ha: il 
progeno di yiètopiceìquélle^. cornici 
acquistando un - giorno de*.;quadri , ,e 
-che .imoMad ora: non lia volutO( fare- 
dispendio . rMa qimlle i cornici 
-sembrano fatte per ritrattine don per 
r quadri . La maniera con ; cui sono aì- 
-tuate - sembra ’ anniinzlace^ un' ééntimen- 
.to y : G non una$ i fantasia-!. In < somma , 
quando ne: ho- parlato- alla icontessa 
iho creduto scocgerer tma - lieye nube 
( Oscurar la sua fronte ', e : qualche 'la- 
grima bagnare le-, sue palpare ! , v .. 

- 'r< Hestami a parlarvi della sua ami- 
ca , questa interessante ' Agnese 4 che 
sarebbe* bella- , se- fósse^possibile di es- 
serlo- vicino-alla contessa di bosmond .. 

■ Queste dne’ amiche nutrono- L- una -per 
1! altra il più^ tenetè ad ’eesUato sen- 
-irimento j- ighoro"->la icbmbinazj iòne che le 
ha riunite -; ^so]o -mi è^- noiò'chèda bon- 
tà e la beneficenza della contessa sono 
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state il ^ùfefit'i'Hrfione . £s^ 

se vivono insieme da piu di cinque 
st *4|iiàlificano>iCal ad6lce 
nome di sorellff^ e^Clsiocome sono en<* 


trambe decise a non mal maritarsi , ^ 
probabile^' che Inon si divideranno ma; 
più . Agnese non ha i talenti T istrn- 
'Superiorità d£ iplpto^ del-* 
-Ifr *spa hmicfifij ;ma <é> 'dolcet ,, indeiiuà j 
sleale y e' non! S ’sicurameiit'd ùna ' per-^ 
sona- ordinaria j. si ipiiò. ès^rlo‘'àllorchi'‘ 
è ' ^ capace i di apprezzare la' ! contessa 
di ROahiodd)};^ e^ohe si/sa amarla coti 
' trasporta' P'.Vii'VV • ''' ^ 

' Aiddio ,• amico mia’ «girate quanto 
Contò sulla vostra amidaianeU’ abbàtf- 


donarmi al «piacére 'di 'parlarvi ’sl'a! 1 uq« 
gOr- d» persdno ché' vi -sonò' total ménte 


scònóbcifitie U' Oitnitn; 


;no 


rnoL'r 


■= In^ sequela: invitò della con- 
tèssa ,'iira ''«oaid> diizjnon ^ ritornare à 


Parigi I chcr ai. primifi di ìòltoferi^ . i 


t; 


Ìj • a) h At ». 


f » 
•it 
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LETTERA GXXVI. 


< DbL signor :>m RE8I«m il>. visgonta 

^ . -.'i DI S*- MBRAN.r - . 


■» ^ *A ii j* " ' ì 

). I r.' a.» 'I ,h’. /‘A j !3 { 3 f 1 ' Setten^bre ■<" 


,j. I:. Ajì l j . <:'oì: 

; \^ggi bo ricevuto la tam voitra 
4©1 19', .mio caro viacoote .-Io pratì- 
. zava; ad EruevilTe /ocd ho ivi letto la 
descrizione Ael giardino allegorico 
r. Paolina V è dinasta incantata' olr> 
,tre ogni I credete j . essa mi; ha fatto ri- 
cominciare due volte questa lettura pejr 
Leiieadia j questa' fanciulla, non hfa che 
mt0, anni e< meazo {ima vi assicuro 
che ha tanto sentimento .‘come se ne 
avesse ' quindici . i Essa i e : la madre sua 
^ adottiva vi scongiurano di mandar lo- 
ro in .una lettera il /piano di cotesto 
giardino; » daiquestO’ disegno se ne trar- 
rà in , Efnevillel' un gran piano in ri- 
lievo il quale sarà collocato stabil- 
mente nella caShèta di Leucadia , la 
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qaale ha avuto aubi to in idèa- di chic- ’ 
dére questa grazia che l’ è ‘stata 'ac- 
cordata. Io ho promesso dal canto mio 
che avreste la compiacenza che si at- 
tende dà voi . Credo che non diae- 
segnate ; ma sapete rilevare uii ^pia- 
no, e ciò basta per noi fc ^ - 

'Si ) amico mio j voi Uon «diverre-:- 
te mai un ^ uomo ' ’ perfido , ^ e •' * lungi 
dàir inquietàrnii sulla vostra ^siiuazio-; 
ne, io la trovò deàiderabile-con un: 
anima come la vostra . Noi possiamo 
mòltiplicare i à' grado ‘nòstro , lé buo-‘ 
ne azioni ) ^ ma ' < le » occa^ioài i di : i 

oitarbei dalle gréndi^fei veramertte ge-i; 
nevose ,'aii presentano* odi ^ rado > j SonòT. 
que’ pochi predestinati della terra che; 
ricevono !'daV cielo* queste prezidsé. oc- 
casioni. Voi non vi lascerete sfuggire* 
quella chetvi?;si è.f.offerta:{ /avendo, 
acquistato ^•‘inercè^ la più sin^cdareav- 
ventura ^ non dubbi possenti dirÌHÌ,sul 
cuore della contessa di Hosmond i àtùr* 
messo 'alla sua : intimiti ipfavf^ido; ptr 
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^«résU itrftot:dln4n» \persQ]:ta uua 
ione r tanto pià.,yiÌole 4 ta | in , quau^ 
che non.'! avete: nmi . . Gon^sciutoj ampffp,, r 
voi , trionferete de’ vostri 
vote Idi lUtt amicQ.yehe. ha;j|^ jppi twfcj 
locata tutta, sua,, cpnfideflza ^*j;Vpi, 
lo servirete , f ,npn.,^plpj Jealmepte,} n\a,. 

A 

con izelip ;e;pronlexza i,vo^>;ì,fiaretje ga- 
lante di una’ costan;En,,dij,,pui siete, 
testimouio da,cinque,pnpi a questa par- 
te; e riusQiate*, Ojjnp,,, voi potrete in 
seguito dall*:^ alto,. dpi facrp monte,- 

torcer lo , fikguardo j! e.^guardare^ indip^ 

1 

tro I ^ gioireldi questa dolce: ripsejnbrftu-,? 
«a* aggiunta a< tantéi alti^, i if^licitarvi 
diiiuha -gloria 'reale ^iiecdellai sola [ ve^r 

ra I felicità A. '•'• /''.’viiii ìA-. j 

Addio , pttimO;au»^oó4 Quando rilpr- 
rtwcte'^ ‘iBaarigi J vi pregOo'di .trovar-» 
4 iit iPolà un! i^ované artista che $ap- 
Vwr'lwii difùnger©: in'> miniatui3a, e che 
tccondènia di venire ia< divider la. mia 
solitudine i*peli còrso di sei lò ; sette . au- 
ipleottoscrivèco toUiii pattii ichc>«gU 
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vorrà*, qutfndo> egli -sia ohpu;’ >nomo « 
dòtàtb' di' talleiiió r Ho-' iniìè^o Paolina 
desiderare ‘ un -'tar maestro ' per Lene»*. ■ 
dia ‘J^ giridÌGat^' del' pregio itti cui • 
go‘"<jicsta cotómissione i « ' - • • 

' . i. ... V ‘.Mi . <vi;!- ' ‘ ■ i ’ 

li* I? m • \ j !.. :',I- i'.i 



' f LETTEHA CXXVir. 


'I n . ol . . . . ! . J , ,< ? 

-Dbi<' cdifre <Bi"PouGrai iiSf !'Vi8GOBTS ,.'. 

-- fj ‘'''rtr i . . . i CI 

- . . j-.t'i ;ì!] /li citsj'f oi ijf.rf 



r { M ' Pàridi Ql ■ Séttembcoc ; ! i / 

l’.t <)• f.i-[ iiOf: ' ^ 

Licevo’le Ine ldu«! lettere, ^ m 


tempo fio arrivo daFòntamel>leau • ••'• 
Gran .Dlo.I !qaal’; avvenimento ! • • • 
Tu. hai contrihuiito ai saldarlo la 'vi*^ 
ta,‘ èd in qnal , sorprendeiUtei jmpda It 
Io , non era degnò di tanta i felicllà 1 '4* 

H cielo .non poteva rserl^aria ae . «óns 
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ad ua essere puro irreprepsi]»Ue ! » , , , 
£ tu suo -liberatore tu, diyeputo suo 
amico I tu i mi prometti di, servirmi , di 
parlarle per ,me I . .>• 0. generoso S.^ 
Meran ! tu solo.sd mondo, sei degno. 
* di lei , io lo sento, ne convengo ; so- 
no sicuro che tu non hai conservato 
presso di lei la tua indifferenza ^ le 
stesse tue lettere me lo provano ; e 
tu punto non mi abbandoni , e tu m i 
resti fedele w Oh; J Ja' ialera mia vita 
ti sarà consacrata ! . ... Io non ho 
alcuna speranza; no j Inon ne ho pun- 
to ! .• . Quando ratum$ntP i miei pas- 
sati trascorsi ^o cado in un orribile av- 
vilimento»; Ah ! da che, io; 1’ amo , qual 
severo giudice non son io diventato 
per me ' medesimo Ma nn cambia- 
mento di'oosiumi f’ si perseverante e 
cinque ^anni di costanza ! • . • Ella mi 
disprezza , ella m* odia . Ottiem»-' 
mi almeno la sua stima e la sua pietà’ • 
Dipingile r anima mia , tu la cono- 
sci •••• Si ,'essa mi odia ! . . • Còsa là 
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cfciesrsfo ? solamente di essere amme sso 
-qualche volta 'alla sua presenza con 
promessa , con - giuramento di non par- 
larle giammai di' un’ amore eh’ essa 
rigetta,'.* Tu sai 1’ ultima saarU 
sposta , ' 

Il signor di- Poligni non potrehòe 
esser ricevuto in mia casa che ad una 
sola condizione che certamente non accet- 
terebbe ! Annientato da questa strana 
risposta , io ho protestato che acceu 
lerci a tal prezzo con trasporto tut- 
te le leggi eh’ essa ra’ imporrebbe ; 
1’ ho fatta scongiurare di spiegarsi , ed 
•è ciò eh’ essa iia costantemente ricu- 
sato con la più perseverante inllossi- 
l>ilità 

Io non' ho già la follia di spera- 
re che tu possa muoverla in mio fa- 
vore j ma ti scongiuro .di' procurar' di 
- determinarla a dichiarare qual’ è que- 
sta condizione che la sua freddezza giu- 
dica impossibile : nulla emmi impossibi- 
le per riavviciaarmi a lei . Essa non ha 
Vot. Vili. 2 
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proferito questa parola a caso > essa, 
vi unisce un’idea. Io ho il diritto 
di domandarne spiegazione : essa non 
può per giustizia ricusarmela . Sarà 
per lei una cosa spoglia d’ importanza e 
d’interesse,; ma ella è tutto per me • 
Fa dunque che parli , Qual’ è questa 
condizione ? io mi vi sottoscrivo cie- 
camente in prevenzione . 

lo parto giovedì per la città di 
Eu , ove ho si di sovente invano sog- 
giornato !... Con la mia consueta som- 
missione io non porrò punto un pie- 
de profano sull* avventurosa terra ove 
sei ritenuto I . • . Ma due leghe distante 
da lei e da te io sarò meno infeli- 
ce e potrò scriverti ad ogni ora . Ca- 
ro S. Me'ran , mio virtuoso amico , se 
tu ti raffreddasti per me , che diver- 
rei io mai ? 



t • 


«•* 
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. LETTERA CXXVHI. 

J)zf. yiSCOKTfE DI S. MPRAW COfJTE 

• < • ‘ • l t » 

•)■ ' i."; • • . ; • ! t 

22 Settembre 

N on ho ancora ricevuto da te aU 
€una risposta ; suppongo che tu non 
sei a Parigi , o , per dir meglio , 

■* j 

Jie sono certo j poiché da molto tem- 
po tu non hai cl^e un unico affare 
e le ultime mie lettere non ti par- 
lano che deir oggetto che ti occupa 
esclusivamente . 

Io ho finalmente parlato alla con- 
tessa ; ma mi sono limitato a doman- 
darle (juaP è questa condizione che vor- 
rebbe importi accordandoti il permes- 
so di venire in stXa casa . Qui essa 
ha voluto troncare il discorso , e co- 
me io vivamente insìsteva : Io compren- 
do , ha ella ripreso , che la parola che 
mi è sfuggita > ha dovuto eccitare . la 


Digitized by Coogle 



curiosità del signor di' Polignì ; ma pos- 
so assicurarvi eh’ «gli è in gran parte 
a sua considerazione e per suo bene 
che non voglio soddisfarla , poiché so- 
no certissima eh’ egli riggeltereWie in- 
fallìbilmente la- sola condizione , che 
po!:esse farlo ammettere in mia casa , 
Ecco , ho risposto , ciò eh’ é impossi- 
bile ohe voi sappiate; soffrite' che- 
io vi dica , che non è degnò hè del- 

la vostra ra£;ione , nè della vòstra equi- 
• « *0 
il (giudicare' irrevocabilmente del- 

le decisÌGni“dl una persona alla qua- 

le_^ricusaté di^ manifestare le . vostre 

volontà — * Coloro che* mi conoscono 

sanno che^ io non sono nè ingiusta nè 

stravagante — • Ciò non basta ; bisogna 

non esporsi ad essere rimproverata di 

ìm procedere inesplicabile Se ne 

penserà quello, che si vorrà; io non 

TO'^lió nè spiegarmi nè rrcevere il sì- 

oiior *di Pollgni — È ella la contes- 

sa* ”di Rosmond che parla in tal gui- 

• sa? è ella la donna più'distinU per la 
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sujxeriorità del suo spìrito ? . . . ~ No , 
signore , ella è una persona affatto 
comune — Yoi mi affliggete mortal- 
mente,^ » . . cosa mai rischiate a spie- 
garvi ?. . . . Se Poligni non accetta la 
imposta condizione , voi siete per sem- 
pre libera dalle sue persecuzioni; e 
se ti-.ostióale a tacere , voi gli date 
il, diritto d’ importunarvi a, tutta pos- 
sa , ed è ciò che d’ ora innanzi egli 
farà siatene certa ; poiché questo è 
quello! che deve fare . .Ypi lo autoriz- 
zate; ad abbandonare quella deferenza 
e ' s.ommÌ5SÌone che fino ad ora vi ha 
dimostrato ; degnate di porvi per un’ 
istante^ in luogo suo .... A • questo 
passo la contessa irritata d’ esser ccn- 
tradetta , m’ interruppe con una specie 
di trasporto , per dirmi che non vo- 
leva più udire parlar di questa nojosa 
contesa . Dicendo queste parole des- 
sa si è alzata , e slanciandomi un fie- 
ro sguardo partì Essa ha dunque 

un difetto !... non può sopportare la 
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contradizione ! , *'* P«r altro' è ]p^n» 

lila di questo suo primo impeto i^ Uil 
ora dopo mi ha fatto le più dolci 
ed amabili scuse , e mi ha -promesso 
di riflettere maturamente 

manda f e di rendermi una decisa ri-* 
sposta fra qualche giorno , Io scorgo 
che in quest’ affare evvi qualche calun* 
nia contro di te . Ti consiglio a veni- 
re senza ritardo. JRécati direttamente 
in Eu ; il principe trovasi colà ^ egli 
ti riceverà con piacere , e là no? 

parleremo » insieme a nostra bell- 
a^io . Credo poterti garantire che la 
contessa alla flne darà lo schiarimen- 
to da tanto tempo desiderato . Addio , 
caro amico ; non perder tempo ; vie- 
ni più presto che puoi . 



• 1 . . *1 * * 

. ' i'i.rl . • . . O.i i .) . S 
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. LETTERA CXXIX. 

Dsllo . STEssa AL SIGNOR i>i Resnel 
Dalla M. . . . 25 Settembre 

oligni giunse ^nella' città di Eu. 
martedì scorso ; io. tosta mi vi recai 
e passammo, iosieme <juaitr’ ore di se* 
guito . Io r ho trovata più, appassia-r 
nato che mai , e nella più vioJerita 
agitazione ; ma d’ altronde sempre lo 
stesso , frammìschianda con originala 
là le più spiritose facezie ai più com- 
maventi slanci di sensibilità e dì pas- 
sione » Interrogandomi circa al giardi- 
no allegorico , eh’ egli non . conósce > 
perchè .terminato solo in quest’ anno 
egli mi dice che se giammai gli si péxTi 
mette di entrarvi , tutte le volte ohe 
salirà in vetta al monte sacro , fìnger 
rà di avere un dolore al collo, a fihei 
di poter dispensarsi dal guardar indie-^ 
tro . Io non conosco alcun’ uomo più 
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amabile <3i lui . Sono persuaso che se 
giunge a vincere le prevenzioni della 
contessa, egli terminerà col farsi da 
essa amare . Finalmente osfgi la con- 
tessa si è arresa alle mie vive istanr 
se, e mi ha formalmente, promesso di 
spiegarsi domani : noi sapremo dunque 
qual è questa misteriosa condizione . 
Ella ha deciso di dare personalmente 
questo schiarimento a Poi igni in mia 
presenza . Nell’ incertezza dell’ aocet^ 
fazione , essa punto non riceve Poligni 
in sua casa ; ciò , come dice Po-ligni, 
si eseguirà sulla frontiera in paese 
neutralè , Essa ha destinato il bosco 
di Rouville appartenente al signor du- 
ca di P, . , . , peF luogo della confe- 
riCnza , Giudicate , amico mio , come, 
noi numeriamo le ore !' quanto siamo 
inapazienti' , 'inquieli > turbati ! . ; . 

La posta riparte 'dopo dimani*, io 
non la mancherò certamente , voi sa- 
prete tutto , :Vi confesso che o^tre 
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r interesse 5V io prendo pel povero 
Poligni , mi trovo in preda alla più 
ardente curiosità eh’ abbia giammai 
provato in vita mia. .Quello che vi 
mette il colmo , si è lo stato in cui 
- veggo la contessa di Rosmond : finora 
essa non mi ha mostrato per Poligni 
.che una decisa avversioose : giacché le 
sue prevenzioni contro di lui sono or- 
, ribili , e nulladimeno sembra eh’ essa 
mortalmente paventi questo abbocca-* 
mento : perchè lo temerebbe essa tan- 
to se noa avesse che dell’ indifferen- 

• • * * I - 

za I 11 fatto si è che nel prevenirmi 
che sarei, testimonio di una scena sor- 
'prendente, mi.Jha chiesto preventiva- 
mente il segreto riguardo a tutto quel- 
lo che udirei . 



34 

LETTERA CXXX. 

* * •» • 

Dello stesso al signor* or Resnel 

' Dalla M* . ^27 Settembre 

eguale strano scioglimento ! . 4 . • 
e quanto deve sorprendervi i . . . Io 
ne sono ancora tutto commosso , e du- 
rerò gran fatica- a mettere un poco 
d’ ordine 'nel mio racconto^ 

Ieri, giorno solenne destinato per 
'Ja conferenza , la contessa e la sua 
amica furono entrambe 'rinchiuse in- 
sieme tutta la' mattinala j io non vidi 
V una e 1’ altra se -non all’ ora del 

r ^ 

'pranzo . La contéssa era eòme il gior- 
no innanzi , trista , distratta e tacitùr- 
na . Appena alzato da tavola , io la 
lasciai per andare in traccia di Poli- 
gni : lo trovai già in cammino , scen- 
demmo da cavallo , ed entrammo a 
piedi nel bosco; ove lo ragguagliai 
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circa alle <»servazioai da me fatte' 
rapporto alla contessa , noi ci per<^ 
'demmo in congetture ; tutto quél- 
ilo che Poligni potè indovinare si' è 
-che la contéssa esiggerebhe da lui che 
•si facesse cappuccino j o certosina: Egli 
ebbe' campo di dire una infinità di 
■follie di • questa genere , poiché aspet- 
tammo più di due ore j finalmente un‘ 
servitore- posto in imboscata sulla stra- 
da maestra , venne ad avvertirci che 
-sèorgevasi la carrozza della contessa . 
Trascorsi' pochi minuti noi vedemmo 
apparire la contessa di Kosmond por- 
Sfendo '■ il braccio alla sua amica . Noi 
c' inoltrammo' loro incontro; la con- 
. tessa aveva T aria estremamente com- 
mossa • ed era anche tremante ; ma leg- 
gevasì sulla di lei fisonomia tutta 1’ 
espressione della collera e dell’ indi- 
gnazione » Essa si assise sul tron- 
co. di un albero , -e fece -sedere Agne- 
se -al. suo fianco • . • 
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. Poligaì y costernato da im accogli^ 
mento sì poco, cassicnraate j non osava 
rompere, il ttilenzio j io pi’ési la pa- 
rola,,- quantunque io stesso non fossi 
privoi di emozione’. Eh bene ! signó- 
ra 7 dissi alla contessa , il mio amico 
viene à ricevere i vostri ordini-.. 

I miei ordini I ripres’ ella con tuono 
•fiero e sdegnoso,, io.- non ne ho» al- 
cuno da imporgli ! la non azzarderei 
neppure un consiglio I . . . - Eh perchè 
dunque , signora , tante prove di sd©?' 
gno ? interruppe Poligni ; io posso sof- 
-frire'con rispetto pari al mio dolore 
la vostra indifferenza , ed anche Todio 
-vostro ; ma non mi sento punto capa- 
ce a sopportare il -vostro \disprezzo . 
-Sono stato appo, voi diffamato ; par- 
late , spiegatevi , porgetemi il mezzo 
di giustificarmi . . — Giustificarvi ? 

ciò è impossibile, voi .non' potreste 
.che riparare . . Parlate , signora , 

io smentirò le odiose calunnie . . . . — • 
Rammentatevi , signore , che io ho fatto 
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luttO' ciò che ho potuto per rispac- 
miarvi una umiliante .confusione 1 . .. » ' 
ma volimi avete* fatta . minacciare «dà 
•perseguitarmi -intjogni luogo per otte*- 
>neré .uno^c1iiarimento<; .'inital . caso voi 
non*' avireste potuto i a > mèno . di dUcó^ 
,prh:e questo.’ infausto segreto * sonojdiin' 
quev^di8posta a pariecìparvelO'. . è Ora 
saprete perchè non i;poteva,,riceveifVÌ, jo; 

. -mia- casa 5 '. vedrete «óra ■.che non ravvi 
che un solo- mèzzo^ .• • . . 11 * 1 » nome; del 
ciela , signora > esclamò Poi igni , sve- 
latemi questo inesplicabile enigma- 1 — 
Ebbene, sorella, riprese la. contessa, 
volgendosi ad Agnese , '«sollevate il vo- 
stro- velo !... A queste parole , Agne- 
se che sino allora ' era stala appoggia- 
ta .sull’ omero della contessa , alza con 
mano tremante U. denso velo che, na- 
scondevale il volto;, . Poi igni la Bai- 
erà , ed impallidiscere^lamandò : Giu- 
sto cielo I madamigella di Cernin ! . . 
Agnese lascia , ricadere il sue. .velo 'e 
si abbandoda' sul seno della* contessa 

t 
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la quale la stringe piangendo fra le 
sue braccia .... Succèsse un niotnen- 
to di silenzio . 'Poscia Poligni .smarri- 
io ^ si appoggiò ad qn. alberoj; ponent- 
•dosi’ ambe le m^.^Vvisò • Si, è 
-dessa, dice la co^j»^ ^^ellaìè quella 
sventurata fanciullai;? • voi sedotta , 
sei anni sono > ne ^aveva. allora quin- 
dici l Figlia di '. un igentilttomo di Pie- 
cardia j erat’essa in* procinto di conr- 
trarre un vistosa malEiraonio , essa spo- 
sava con gìoja un’ onest’ uomo da cui 
era adorata , e che [formava la sua for- 
tuna ..• « Per sua sventura iL vostro, 
reggimento venne in guarnigioné i a 
Chauny I » * . voi la -vedeste , nef di- 
veniste amante , abusaste della di> lei 
inesperienza ideila sua sensibilità . . .. 
e r abbandonaste »... 11 vecchio suo 
padre ne mori di dolore . . . eglMa- 
sciò pili debiti che sostanze , e que- 
• sta ' rntec^^nte vittima della vostra 
■ barbarie' si -trovò dH’ietà di sedici an- 
-tà' senz* asilo , senz*^ amici' , senza pro- 
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lettori , senza risorse , con una svea- 
turata passione , un nome disonorato 
edi in preda alla 'crudeltà dei lacera- 
lori. rimorsi 1 .Ma , prosegui essa ^ io 
.veg^o ( seorra’e > il:. vostro pianto : deh ! 
nono lo. 'nascondete ! (felice mille vol«- 
te 'avventurato «colui .cui .è dato di ri- 
parafe. ima gran, colpa ! ^ . . . Ah ! que- 
sto è' un riprendere una -nuova esi- 
stenza ! Quale sarebbe. il giubilò.’ di un 
reo pentito, se 'Iddio degnasse ricon- 
durlo: di primi -lieti giorni della sua 
carriera munito della rimembranza de’ 

.suoli errori y e de’ suoi rimorsi ! 

Poter^ricùperarei 1’ innocenza angoscio- 
-samente deplo-fata non é egli lo st^- 
80 che' rinascere ?' La contessa , parlava 
con 'un fuoco y con una veemenza di 
cui emmi impossibile il* darve'ne ;im’ 
idea’.,,. Elravi uel suono della, sua 
voce , e' nella sublime espressione dèi 
suo volto. qualche cosa d’ irresistibile 
-Pol'igni' bagnato di d^gvime , cadh ge- 
nuflesso a piedi «di /Agnese : .Dispio.»- 
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nete. di me , diss’ egli,, io so a vostro, 
degnatevi di accordarmi il perdono ; 
degnatevi y ricevendo la mia fede, di rea* 
.dermi in uno il riposo ) la vostra 'str- 
ina e la mia!> Q mio fratello ! 
esclamò;. la contessa con, il più. paté- 
tico accento .... si , voi siete, mio fra- 
tello!/ , , . . Qui a vostri piedi ,' inter- 
ruppe Poligni entusiasmato , giuro* io 
^ui di consacrarle la intera mia vita! 
Vi fu egli mai giuramento più sacro ! 
Si , domani io la conduco alTaltare ... 
No , Poligni , disse 'Agnese , io sono 
.sensibile al pentimento dhe voi- mi 
-dimostrate; ma io! non abbandonerò 
•punto la benefattrice *che' mi ha rico- 
verata , che mi ha consolata , per’ l’uoi- 
mo che * mi ha tradita . ed abbandona- 
ta ; V amore è stata la mia perdita , 
r amicizia ha sanate tutte*, le . ferite 
del mio cuore , ed a questa io cousa- 
.cro’ il resto ; de* miei giorni. . 

- ' La .contessa j *e! Poligni combatte- 
rono, in vano questo disegno; Agne- 
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se tì persistette' eoa costanza pari al- 
la innata sua. dolcezza, • j , ■ ■ •> '? i * 

Sul far della sera fu d’ uopo sepa- 
rarci f ma neir atto dì Congedarsi gli 
uni dagli altri , la -contessa iudirizzò a 
Poligni le più commoventi espr^ssio-* 
ni, e gli promise* la sua^ amicizia; 
Poligni fuori di sé si credette felice 
in quell’istante , ’ egli teuevanelle sue 
la mano della contessa , la > bagnava 
di lagrime!. .. Le due amiche risali* 
rono> in carrozza , in quanto a' me • 
strascinai Poligni fuori del bosco, noi 
ci gettammo in un cabriolè che aspet-- 
lavaci sulla gran, strada , e prendem- 
mo la via della' città di Eu- ove -per- 
nottai , 

Poligni è misei*o assai!' La con- 

- , V . 

tessa di Rosmond'* è irrimisibilraente 
perduta per esso . Agnese persisterà 
sicuramente nella sua risolu>.iaue , non 
è- nè conveniente , ‘uè possibile ch’el- 
la' possa- acconsentire di vivere*‘in so- 
cietà col suo ^duttore : essa deve'prcr 


Digitized by Google 



42 

sentemente cessare' di * dispreizarlo e 
di odiarla, ma. deve altresì cessare di 
vederlo .. la conclusione , per quanto 
possa fare Poligai in seguito , egli non 
indurrà.) giammai la contessa a parte- 
cipare de* suoi sentimenti . Agnese sa- 
crifica r ambizione , il più cospicuo, 
stabilimento e forse anche T amore 
alla riconoscenza ed alla amicizia , con 
un anima si grande e sensibile , po» 
trebbe la contessa risolversi un gior- 
no ad unirsi al seduttore dell’ amica 
sua? . ... Poligni ha già fatto, tutte 
queste riilessioni in r seguita delle qua- 
li ha preso il suo, pai-tito ; ma egli è 
disperato . Egli ritorna domani a Pa- 
rigi , ove iratterrassi per poco ; egli 
è deciso a viaggiare pel corso di di- 
ciotto mesi o due anni » 

La contessa di Rosmond mi dimo-^ 
stra molta amicizia e confidenza ; des- 
se mi ha più volte ripetuto che nul- 
la al mondo potrebbe giammai indur- 
la a maritarsi , e diceami quest’ oggi 
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di. àtiat 'lunga^ cbnversaziò- 
nc .* f // Wo cuore ' S libero \ ma ricol^ 
imo!.'.', dicendo, queste paròle èssa 
ha sospira to , i suoi ' occhi' si sono ri- 
empali di lagrime éd è caduta in' una 
profonda meditazione . . . Evtì sicura- 
mente nella vita come nel carattere 
e nella persona di questa donna qual- 
che còsa 'dì assai misterioso e’ straordi- 
nario : e rarcano di que’ quadri velati ! 

'Non vi ha nulla di più interess;»!-' 
te pello ' studioso osservatore di una 
persona' sublime e sommameòte origi- 
nale . lo' contemplo; la contessa di Ro- 
smond con una tale attenzione che 
nulla può distrarmene; io conosco di 
già perfettamente] r anima sua, sono 
certo che non avvene alcuna più no- 
bile, più' grande-, più sensibile e ge- 
nerosa . Il suo carattere è' meno fa- 
cile a penetrarsi , perchè' nan è' sem- 
pre '-'naturai mente quello che' ra'ssem- 
bra non eh’ ella sia 'simulatrice , ma 
perchè' ha formato il progetto di ri- 
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formarsi certi; puoti . Non è pos- 
sibile trovare in. lei.. neppur T. ombra 
di falsità ; si conosce .all’ opposto, che > 
se, dessa ; rallentasse il freno ,, la sua' 
franchezza e lealtà giungerebbero all’ 
inconsideratezza ; > ma si vede sovente ‘ 
eh’ essa .si reprime e tenta di afferraf- 
re quelle virtù che le .sono state dal* 
la natura, ricusate» Nata. fiera, impe- 
tu9sa , essa prodigiosamente si sforza 
per divenir umile , dolce , circospet- 
ta e flemmatica » Essa vi si adopra con 
fervore ,e di buona fede ; ma come ha 
detto' Destouches „ Più si scacciano le 
^ proprie inclinazioni , e più ritornano 
al galoppo . „ Hi fatti i suoi primi' 
moti sono eglino sempre in contradizio- 
ne con le sue'abituali maniere. Mira- 
tela allorché nulla la conamove o l’ir- 
rita , tutto in essa annunzia l’.umiltà^ 
e la dolcezza ; sorprendetela in un mo- 
mento di turbamento e di agitazione 
voi scorgerete un eccessiva herezza , 
una non cpmune ener^ , . Una vivacità 
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che trascende fino alla violenza ^ Lungi 
dal cercare di nascondere i suoi- difetti « • 
essa^ sinceramente si applica a Vincerli .. 
Ancorché dotata .di ^estrema filantropia ì 
disprezza 'generalroierite gli uomi^ii ; es-^ 
sa è selvaggia e tiene in non caleT opl-- 

nione del' mondo * esercitando <[uesto. 

/ 

impero sopra se stessa^ non vùole^are 
illuaione ad* al cono , ed agisce soltanto 
. per la ' sutf propria coscienza . '• Gli . os- 
servatoti superficiali ' o' maligni , pdsso- 
nó non - vedere in essa che ima persona> 
artifiziosa ; ma queste'contradizioni so- 
no compensate da ' si eminenti qualità , 
da un* anima 'di sV , eccèlsa tempra , ch’i 
è impossibile di amarla moderatamente 
quando ben' si conosce . • ' 

■ V’‘ihTÌò' il piano > giardinó al-* 
legoricd e tutte le iscrizioni ; ho posto 
in questo lavoro tutto lo -zelo e 1’ at- 
tività che devono ispirarmi il desio dì 
obbligarvi e la speranza d’ esser. grato 
alla vezzosa Leucadia 
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■ Io’ ho parlato assai di voi e de’jvo,-* 
stri vicini alla contessa ej^ r.|i9 . 
mente interessata y- che d?ssa ,^i, ]b;a f^t- 
lo tutte le possibili interrogazioni , a' 
questo soggetto , O perchè è tanto sel- 
vaggia , e perchè , oltre la sua manie- 
ra di pensare , il solo nome eh’ essa 
porta è egli un’ ostacolo reale ad una 
unione che sarebbe d’ altronde si bene 
assortita I Uno dei voti del mio cuore 
sarebbe di poter condurre la contessa 
di Kosroond nei giardini .di Erneville , 
e di veder Paolina passeggiare in questi , 
P. S, Unisco al mio pljco un’ope- 
ra che non amo nè stimo ; ma, la pri- 
ma che abbia fatto rumore dopo la 
morte di Voltaire e di Russeau,,Je 
confessioni di quest’ ultimo . Elleno 
non avranno j io suppongo la vostra 
assoluzione . . 
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LETTERA CXXXI. 

DELSIGimR DI Resnel al visconte , 

; iti > ' Il ■ . 

DI S. Meran 

. . J » .' • 

Gilly 24 Febbrajo 

Xo sono incantato) amico mio , 
del giovane artista cui mi avete manda- 
to , oltre, di essere., piuore per eccel- 
lenza, egli è amabilissimo! e di una 
giocondità veramente piacevole , 

Egli, va due volte la settimana ad 
Erneville a dar lezione a Leucadia , 
ed è entusiasmato delle sue disposizio* 
ni e del talento che già possiede pel 
disegno , e che. deve a Paolina . Que- 
sta fancinlla che ha compito in questi 
giorni il nono anno di sua età , è 
realmente una maravigliosa creatura . 

O 

Io r amo presentemente per lei me- 
desima . 

Io non ho alcun prossimo paren- 
te , io non mi rimariterò giammai , e. 
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in confidenza , nel fondo del cuore ho 
io pure adottato Leucadia ; assicuran- 
dole^'le mie 'sohànze , faoi' non sare- 
mo nè inquieti pel suo stabilimento , 
nè spronati a maritarla . Quanto mi 
è dolce r associartùi in tal modo ai 
sentitnehti di Paolina! e dirò pure 
alla sùa sorte tanto còllegata coiì quel- 
le di questa creatura ! ’' 

^ói abbiamo terminato il piano in 
rilievo del' giardino della contessa di 
Rosmònd'; dico noi perchè lutti ci 
àbbiamo lavoralo . Ci sono giunte da 
Parigi delle picc'iole figurò di' pasta, 
di Sevres* (1) che’ rapprèsentano le sta- 
tue della ÌTeì ila e della , etc. ; 

gli obelischi , i tempi [ le grotte so- 
no di cartone . Gli alfieri sono per- 
fettamente imitali ' ed^ il tutto è or- 


(1) Città della Francia famosa per 
le sue bellissime porcellane • 
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nato di una moltitudine di vaghi pic- 
cioli Oori artificiali. Abbiamo situate 
tutte le .iscrizioni in somma .questo 
piano è la cosa la pivi graziosa che 
veder si possa in questo genere è for- 
nisce certamenté una giustissima idea 
deir originale . Noi speriamo ’.chè voi 
Terretea vederlo quest’ esute, 'i’miei 
vicini -lo desiderano' quasi' quanto mo -; 
Addio , caro visconte Sparlategli setn>- 
pre ‘della contéssa di Rosràund'; da che 
Poligni non può pìù> nutrire ‘"alcuna 
speranza , rio,- ne > ho preso delle >^vivia- 
csime per rvoi ,/e xliecchò ne diciate» io 
voglio cònservarle e sono, certo che 
4Ì ‘réalizzérànno . ' •: — ~ 



Voi. Vili. J 

X 
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LETTERA CXXXII. ! • 


< Del; VISCONTE ni 5; Mbilàn al sìgnoa" 


-VI. ! ■) 


; m Reanel ' j I I 

;* /■ : ; y f* j . , . . ff i • ^ 


iiM 


Parigi 28 Marzo • 


IO 


fi» itj'/i 

I 

i] appr^Oj^d ( aoQunziftvjj, ioi> 
caro amico > uoft;p,uova clj(e farà,iin gra$t<r 


•d<e efìGeitjo ! .nella vyostra /provincia j 
è . che liiadamai'la '. duchessa dii.' .':, anr 
derà ‘((uest'.'esiate alle acq^ue. di Bourbon 
L'aney ;'la coiutessa d’' Olberèuse è. queir 
dà chei r ha; diécisal a ^quésto viaggio , 
td.essa l’ acconipagnOrÀ ,D’.. 01 bereuse 
à amico del marchese d’ Emeville 
Immagino che quest’ antica amicizia 
è una delle cause che ha fatto prefe- 
rire Bourbon-Lancy , poiché la con- 
tessa d* Olberense è quella che ha tut- 
to combinato . 1 medici ordinavano al- 
la nostra principessa la acque di For- 
ges ; la sua amica le ha suggerite quel- 
le di Bourbon ; e noi abbiamo calco- 
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lato . che purché si facesse .un viaggio 
e si prendessero delle acque minera- 
li , .la facoltà medica; doveva esser 
pftgf» ; .e(.;se non si guarisce ,, sarà sem- 
prq. dessà .quelJa che avrà il torto. .. 
.:.'i!(yedtjte ;v»i;fitt dimora l/icffetto che 
produrr^) (dna ipriacipesaa; del - sangue a 
Bourboniyi'a Luzie^ n«ii! ceni torni? Ed 
(i , dispetti > i mortali ranicoci/;) che ca- 
! gipnecàjmo j le. prefereiiàe < ben natura- 
li , accordate con )fasto agli abitanti 
- di’, Eroe WUe n - > . . / 

Io coedo -che si. partirà il messe di 
liUglio o al più tardi il mese di Aso- 

O 

sto • Io sarò_certamente del via‘*'®io x 

OO ' 

non vi sono più per me che due viag- 
gi interressànti quello di 'Gilly e 

quello della M La contessa di 

Kosmond . parte da' Parigi fra tre set- 
timane j essa • conduce seco alla M. . . , 
suo nipote , il figlio del duca di Ro- 
smond , òhé si chiama il conte Giulio, 
giovinetto di quindici anni , ‘amabilis- 
simo sotto ‘ Ogni aspetto ) e che , lun* 



ri 

fliiir iniiiiue 1 vizi e l.i fvivolUà^ 
eli suo padre } annunzia di giu tùite 
virtù di sua madre e di sna-zm,fil 
duca per fortuna non' sii è sniai diicad! 
ricalo della sua educazione , della quàr 
‘ le la contessa sua sorella 'si 'è - parti- 
colarmente occupata' da >' cihque " anni 
■ in quà'. Inoltre quésto giovinetto ha 
per precettore un ecclesiastico del più 
• alto merito 'lil. quale è 1’ amico ' più 
! intimo della contessa ^ ; ,t‘JO : , il _ 
Addio , caro amico , ' scrìvetemi' se 
siete sempre>così contento- dcl giova- 
ne Sauval . " 

« • 

LETTERA CXXXIII. 

, i ■ 

_ • 

CONTESSA DI HOSMOND AL VISCONT* 
... DI S. MEHAN 

. Parigi IO Aprile - 

M ' . ■ 

i accingo a rispondervi , si- 
gnore , con tutta la franchezza che 
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voi siete in dritto .di aspettarvi da me . 
Ho Jmparato' la tacere', , , , ma sarò tutta 
lai mia, vita Jucapace d’ ingannare. Io 
dirò .più cl»e' non chiedete'; poiché 
se io 'mi conlentassi di rispondere al- 
le sole vostre richieste , non vi toglie- 
rei certainente una chimerica speran- 
la } ’ed il lasciarvi in questo «rrore , 
sarebbe, un ingannarvi . . 

Io plinto non . sono aJ/etCa dà una 
passione sventurata > ho ciòf che’ impro- 
priamente si appeiUa [il, cuor libero ^ 
cioè a dire "che non ho amore \ ma 
qptsto' entusiasmo di un- giorno , que- 
sto fragile sentimento , i è egli il so- 
lo che possa occupare e lierapice un’ 
a n ira a" appassionata-, -è egli - il solo che 
possa esaltare un’jardente immaginazio- 
ne l . r . Ah ! . devo confessarvelo ; il 
* * 

mÌQ ^cuore. ed il; mio avvenire non so'- 
“o 'Pi^ . in .mio potere . . , . Io ho do- 
nato l’.tino senza restrizpione e 1’ al- 
Irò più da me non dipende 
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La vostra stima mi é:prézìosa>, pre» 
chè • la . vostra amicizia: mi > è ‘n^cessà^ 
ria , 5 voi mi amate , pérciò’ non' hò 
d* uòpo di giustifìcarmi ‘ appo i voi’ deli*'" 
es'ecrablle delitto xhè' dalla calutiaiat 
mi viene imputato •. • ' ^ ‘ • '''■ 

. Temere che ^voi ‘possiate SOspettàré 
d’ i adulterio e d’i incèsto' quella di cu? 
chiedete la destra , sarebbe irn oltrag- 
giarvi' ed’ tip mon* 'conoscervi ] • 

. • Nttlladinrèno ì ‘ oltri^^ le - particoda-i 
affezimab del liioi'ipuore , èvvi utt 
ostacolo -sencrétó p- ihvincibile','’ e chtì 


nulla -piiò'' discrii^get*e’,' il Jqiiàle ’ solò 
mMnterdirebbe. sempre' di p'easare'-’a 
legarmi |'GQÌ> nodi* dell’ inieiìéo'V- ^ 

Iò> > parto' ;d omani’ 'per la T M‘,‘ C *; 
con ■ Ag,nese> il rispett'àbilfe' sàcerdòté'‘j[ 


e^mio- nipote^' Venilfeci a- ledere* quan^J^ 
da^ potret*èq>C‘’‘'vi‘^dÒ li» rtì1a''’ift¥olaPdl 
rivelarvi' lil tutto ‘l'Ioi spèi^ò Che l’‘'inii-^ 
ciiia potrà^‘ttliinèb‘0'’ ttopePéa^ i 


. , . . . ji JiXjih UOU u/a no O'I . 
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. oLETTERA CXXXIV. 

J .j;' r' , 

Orgevài. àl gavàlier > 

-Ìo?r.,'r ol?4* GEL^AS i : ■■'.( ri'-"*, 

l }'ll '2 ! - ■ .! ■ '. ■> • i ' 

‘"-'.t i ■ !•' .•• 6 Agosto • 

T r.'.ì. ì ^ i ■ 

luti 'gH* /equipaggi della.. prìiz» 
cip.essa $000 di già arrivati.;} Boorboi» 
Laney fewssppra . Gli alloggi i fono pre- 
parati v> tutte le , aringe. sono icòmpo-^ 
ste » tuttO) il mondo è io graodissimo 
moto a [ quattro leghe di .cirGonfercnrr 
za é Afeiiite dunque , mio caro cavalie- 
re ) .voi che siete di una delle . miglio^ 
ri famiglie della provincia ^ voi sare- 
CO sicuramente nel numero degU.elet-r 
tì , Per. me. tanto, semplice panico^ 
lare senza, pretensione , rimarrò pacifi- 
camente nell’/ annosa '..oscura mia abir 

« t l 

Stazione • Sia detto , fra noi , questa cir- 
costanza può divenire molto limbarazn 
zante per mio fratello’ , che ha • avuto 
la follia d' assimilarsi alla nobiltà ; 
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poiché se la pniitipessa , c^rte si di- 
ce , non vuole derogare dall" elichella, 
è impossibile ch^'egli sia- amrne»^ò in 
sua casa : forse a cagione della nasci- 
ta personale di Paolina y si sarebbe 
fatta un’ eccezione ; ma la principessa 
saprà , appena giunta , tutta la scan- 
dalosa' istoria . Voi conoscete le //«- 
^ue><del paese, ed* r più fieri nemici 
di mio' fratello e di stia moglie sonò 
attualmente tutti alle acque di Bour^* 
bon , ad oggetto di fare la' corte alla 
principessa . La vecchia marchesa di 
T. . . cori la sua famisflia vi si tro- 

▼a già da otto giorni. Suo fratello è 
«tato pel corso di quindici anni im- 
piegato al palazzo . i cosa che le 
assicura una distìnta accoglienza , d’ al- 
tronde , essa è, anche dal lato del ma- 
rito di -alta e cospicua’ prosapia « Per 
nltimo è icatiiva coriiè un diavolo , ed 
avendo fatto diversi viaggi a Parigi 
deisa unisce una grande esperien^^a di 
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mondo , ad uno spirito pròdigiosameo- 
te fino e sagace . Ella detesta da più 
di quarant* anni tutto ciò/cbe ^porta 
il nomedi Erneville; giudicate delle 
prevenzioni eh’ essa va ad insinuare 
nell’ animo della principessa . Venite 
dunque , voi vedrete tutto ciò. da vi- 
cino , e mi racconterete tutti questi 
imbrogli che faranno il divertimen- 
to delle nostre particolari filosofiche 
conversazióni . . - ^ 

• : Dionigia;la quale è stata !’• altro 

giorno a . Bourbon a pranzo in casa 
dèlia giovane r contessa di T. r . • , , 
dice che tutta quella comitiva vi de- * 
stdèra estremaniènte v ^ 
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V ...1 : : Auturi 9 Agosto 

K * ‘ 

• jf onte grandezze .-poco ilet 
èuro 1 Ma siccome doveva naturalmeòr 
te - fare. una gita nelle, vostlre parli ap-r 
punto, nel cOci'ent.e -m.ese ^ io: nóh òant- 
gerò punto le mie dispasiiioni .per- 
evitàrei di^vedere una- bèlla .v e rispet- 
tabile «principessa^, cui Ma fama v’Cele^ 
tra. cosi pèrfetta su<> tutti "i« rapporti 
cbé si avrebbe ili dfsidJ di^'conoseerla 
personalmente , quandi- anche' ^nomfo^ 
se che una semplice particolare . 

L* intero articolo della vostra let- 
tera , relativa a vostro fratello , è ac- 
cortamente e giud jjs ipsamente pensato . 
La marchesa di T. . . . sarà , come è 
di ragione , la donna dì qualità del- 
la* provincia la più distinta dalla prin- 
cipessa f e questa è una cosa tanto 

ri t 
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femplice che a nessuno verrà in capo 
d’ esserne geloso : la marchesa è don- 
na -V veramente di sublime ingegno , des- 
se non è formidabile che pe* suoi 
nemici ; ed in sostanza , parlando poli- 
ticamente , ella si appiglia ad un'ot- 
timo partito , poiché questo è un gran- 
dissimo mezzo di considerazione , e nel 
mondo non correte mai il pericolo di 
essere oppresso allorché siete servizievole 
amico e nemico pericolóso;. Io la trove- 
rò a Bourbon con (piacere avremo 
chè' sono* i sempre stato "uno de* ;SU(» 
più zelanti ammiratori . lo partirò en> 
tro la ventura settimana , e prima di 
tutto , ,;Verrò a passare qualche giorno' 
con voi . ■ s: • : 

~ Addio I mio caro» ri Uiiei omaggi 
^ alla vostra consosté: ed alla picCìol« 

Zeffìrina , ' . ì . j » 

« 



f 
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- LÈTTERA CXXXVÌ. 

* ‘ ' . . X . . ) 

Dbl signor m Resnel alla baronessa 
DI VoRDAC 

Gilljr 22 -Agosto 

• iSono veramente desolato , signo- 
ra *, i neri invidiosi de’ nostri amici 
trionfano , voi non potete farvi un 
idea delle -furfanterie che tramansi a 
-Bourbon .' Per -somma sventura -il vi«- 
«conte di'S.^Me'ran come pure il con- 
-to c • la contessa d’ Olbereuse , non 
hanno potuto partire contemporaneamen- 
te alla principessa , e non sono- anco- 
ra arrivati ; di modoehè la vecchia 
marchesa di ^T. 7 . . , la sua insipi- 
da famiglia , éd il cavaliere di Celtas 
etc. etc. , possono tutti calunniare a 
loro grado gli abitanti di Erneville . 
Madama la duchessa nòti ha per ora 
seco che due giovani signori brillanti 
e leggere , le quali sembra si diverii- 
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no assai • nell* udire tulle queste per- 
fide maldicenze ; non solo sono state 
vedute alla fontana pubi ica con i’ in» 
fame- libello fra le mani ma sono 
«tate ‘ eziandio udite cantare sotto vo- 
ce quelle abominevoli stanze Si di-‘ 
ce che la' principessa ha i manifestato 
la più’ • alla indignazione j 'riguardo 
air adozione di L'eucadia'; in somma 
si citano i più pungenti epigrammi ‘i 
le più offensive derisioni .... Qual 
vittoria pel ‘ cavaliere di Celtas e pe* 
suoi amici I . . . Il signor ■ d’ Orgevai 
-e' sua moglie sono si privi di anima 
e di buon- senso per risentire una stu- 
pida gioja a cagione di tutti questi 
orrori ; eglino sono stati due volte a 
Bourbon a desinare in casa della con- 
tessa di T. . . . Madama d’ Orgevai era 
alla fontana giovedì scorso , la princi- 
pessa le ha parlato , favore dovuto al- 
la protezione della marchesa di T. . » . 
ed 6.\ sentimenti del cavaliere di Cel- 
tas , e 'che dessa indubitatamente al- 
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tribuiscc alle sue grazie') ed alle sue' 
maniere . « . ^ O. quanto ^ odio, gli scel- 
lerati quando trìoofapo l Pausate 
voi signpra ; che. queste indegne calun- 
nie and^a^l^P ^ ^ircolaire! fino , Pa- 
rigi ) e ch |3 vatmp ad acquistar, qui 
tutto quel, peso e, quella, consistenza 
che, non hanno, avuta giammai ? » . . ..Dio 
mio , signora ) ncm potreste voi recarvi 
a Bourbon ? Perchè non farvi presen- 
tare alla duchessa ? Io temo presente- 
mente che S. ,Méran non venga più 
affatto .... Sono angnstiatissimo , so- 
no eccessivamente, addolorato i per pier 
tà una .parola, di riposta.,.., -, 


;• 


..I 


‘ LETTERA CXXXVII. ‘ ‘ '• 

Risposta- della .baronessa » - 

, ..(i ’ . ■. 

. . . r i' 1 - ' 23 .Agosto-, 

A l. .'.i • 

.h ! credete pure eh* io sarei a 

Bourbon se avessi potuto otleuerne il 
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permesso 1 Ma tutte préghiere 

sono state vane . Mi è stato risposto- 


ìdo 


m 


che la 'marchesa di T! * . esseri 
sommo favore , io mi vedrei sicura- 
mentfe' 'òÒnfiJsa tra la: fólla e che for- 
se anche sarei esposta a qualc^ :^ non 
picciolo flispiàe'éré^, e *'qÙ‘éstd cbnsi- 
dfera'ziòni ■ dell*^ ‘amor’ “ ptoprio' ‘ han- 
no ttiònfàtO su tutte lé altre'*, 'Gfii eh’ ló 

-f iTfVi . ^ ^ 

eóffró' da Otto giorni 'à ‘ questa "parte 
é inespritóibÌÌe‘1 > « ^ ^ ^ 

‘ Ahimè I* TI barone ha pur ‘ trbppo- 
ragione, le persone felici di questo- 
mondo saranno perpetuainénte gli scioc- 
chi ,‘^’e gii scellerati' 

'P'.’ S.’^Iò riapro quésto foglio 
dirvi ohe la signora^Règnàrd , chè giun- 
ge dai Bourbon , ha Vedàto ’ arrivare al 
cancello nel momento ch^ essa partiva V 
il* conte , la contessa d^ ’Olbreusei ed il 
viscobTe'di S. Mérart nellà medésima 'car- 

r I 

rozza . Ah ! io respiro nOi avre- 
iia de’ ' aifensòti’ [1 '■ ’ ‘ 

;5'v*T, [ 'u Ij K.fif ;k y 
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LETTERA .CXXXVm. 

l * • ' 

. , Del^ stessa alla contessa ' ' , 

. Erneville .S Settembre 

Jl inalmente , signora , i malevo-, 
li sono scherniti , smascherati e con- 
fusi . Io , amerò tutta la mia vita la 
contessa di Olbreuse Es.«a ,che punto 
non conosce Paolina , ha dimostrato dal 
prijmo momento il più ardente zelo 
nel difenderla ; il giorno dopo il 
suo arrivo essasi è recata con suo ma-^ 
rito ed il visconte di ,S. Me'ran ad. 
Eroeville , .circostanza che- ha sorpre- 
so assai gli abitanti di Bourbon , lan>t 
to più che si;è subito conosciuto che 
la contessa di Qlbreuse era la fyyo-, 
rifa piti in grazia, è .più stimata di 
tutte . Il -giorno susseguente alla fon? 
Uua,^ la contessa non ha fatto che par- 
lare di Erne ville e di Paolina ^ con il 
più vivo entusiasmo , ed in presenza 
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della niàrdìesa' di * T. . . . , -c de’ suoi 

• r t » t * 

aderenti^. Giudicate ,'sfgiior'a y de’^^^di- 
èpèttf e'de’ J'urori in testini i , .;'.'^Dne 
«iorni dopò la ' principessa a ve vir tut- 
ta questa lega a pranzò e roolté altre 
persone'. Dopo ' il desinare ognuno sì 
pone* alla ■ tavola' da giuoco ; iti capo 
od utr'ora fa' principessa si alza diceii- 
db' ‘'che è bbBI igalV di uscire pel pas- 


séggio alqii-antO prima del consueto j 
per'cliè deve andare a passeggiare ne* 
giardini di Erneville !... Il colpo di 
fol gore è stato cosi terribile , che mi 
si assicura che la vecchia marchesa è* 
quasi ràduta in apoplessìa . Fu neces- 
sario' aprire tutte le finestre ed ac-* 

correre* con dei calmanti- onde farla 
rinvenire . I4i»cava'Tiere >di -Celtas v-si è 


veduto impallldirOy arrossite , sbuffare 
e 'mordersi ^le -labbra* ; ma ^^grazia* al 
cielo 'egli non è morto sul ' colpo ; là. 
Providerìsa ' gli riserfiàva. ben altre an-«> 
gOSCie « y ó . ■ 
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,,).;^La iprmcipessavha, invitto, PaQlinft 
erosaci; marito a Boi^bon • .LMndomaoj 
la icontessa ^ di jpibre^e, è■,vqnu^qa 
pregar^. Paolina ,j onde la coii4ujcesse . da 
me;, Io,;bP «ricevutp a braecjia aperji? 
qiV^sta amabilissima | visita idi ^ cui . era 
debitrice alla, mia, para^ Paolina 
sono recata con marito a Bourbon» 
ove, dai?io,st^ti presenUti ,allaprin 9 Ì^ 
pjqssa , e mercoledi scorso abbiamo pran- 
2 ato seco in compagnia di Alberto e 
Paolina . . , ' 

Quando la contessa d’ Olbreuse • 
arrivata là principesca era orrìbilmen- 
te prevenuta contro , di Paolina ; ma un 
ora di conferenza con la favorita ha 
distrutto tuttO: Pi effetto .delle 'infami 
calunnie. 4 In’>fine Paolinai ha perso-* 
nalmenle, incantata la> !pi*inoipessa>;<£ìs- 
ìa - sòde delusuo Ufonfò [eoo una 'jiio>* 
dèstiai'cbe !vi strappa le{ lagrime vi In 
quanto i a Jind , si^orft , iti confesso che 
sono insolentissima ; emrai ìmp.ossib«le<b| 
gìojre con moderazione dei successi del- 
la cara amica » 


Digitized by Google 



‘ 6 ^ 

La raÌ)bia'^"de?Ia AiÌlWcÌiésa T, , . • 
e della sua famiglia è inesprimibile; 
ma quellà- dèi càtaliere di^ Celtas è 
ancor più violenta ; presentemente tut- 
ti dantro'Toro Torto , eglino sono tra- 
scurati ; biasimati , smascherati ;|na io 
lión li ‘trovo 'aricorà ‘'bVstanfementè pu- 

;<i .njf,j o^ i:t 1 i-'-)';» > '' 

signor 'd”Orjg'eyaI e sua moglie 
hànhb ^ in'-ì|’ut’'6t^ 'c?^boStan 2 a recitato sé- 

t i j ' 1 ' li * ■ l ^ ■ 

cotido il soirto una assai Wile e me- 
sehiiièi'JiaiTé j la vendettàMl'taolina sa- 
itk' qùélii» Mi' ottener loro il’ favore dì 
essere araihéssi * alla presenza del^a ■ 
princi^eésà’"^' ^ 

‘‘^^ '^Eécòvi V' ‘signora ttìtté le nuòve 
che , vi assicuro^ faiìnò qui una^ gran- 
d6‘ sénsaziòde. 'Sb quanto saranno gra- 
te ‘^’al vbsWò'^i'indte'rhó' cuore ' ed oso 
cVède^é' cHe là soddisfazioné ch^Tò' sfes- 
sd' pròVo ,‘^'pub’''dàrini u^nai prccisà^idea 
déllà’Vvostrd '.'’^RÌtevéte^ éòiì la ' vostra* 
cònsueià'^l/èrievóléìi^a ^ le "assicurazioni 


del Wlb' rispètti? 'e"'deìla‘ tén'^ra’ IttiA 
affezione » 
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, LETTERA . CXXXIX. 

i« > y t À 

i ^ i.’i -i • . 

DiBtLA^ STESSA ALIjA CONTESSA 

• f * . 

r :■ : (/.IM . ' ' ' 

. \ I , Settembre 

- . . . ' 0 1 . • ' r ^ ^ ^ • 

JLo so,.,sigiwra, che Paoli va 
scrive quest’ oggi; ma so altresì chcj, 
riguardo a tutto, ciò xcbe Ja concerne 

, i t ^ "i / *■ ' ! • f S. - * 

voi irpyertie di’ io,/ acconto assai rae-r* 
glio di lei , -poiché Ja.sua .- modestia 
vi priva di tutte quelle particolarità , 
che più di tutto interressar .devono il 
. cuore di una tenera madre . , 

. ; . . • A . . . *• ' '9 

La principéssa ha pranzato ad Erne^, 
ville sabato scorso . Paolina .avendole 
fatto chiedere la nota delle persone 
che desiderava fossero invitate , la prinr^ 
cipessa ha risposto di .proprio pugno 

Che dessa andava da suoi amici ten^^ 

- > » 

za etichetta f oche tuttf» ciò che %rQ^ 
» »♦**-'* * ’** 
vevehbe in lEvnei^illa le sarebbe, grato * 

In conseguenza Tot timo. ..signor di Re- 

tnel è stato invitalo . come pace il si- 
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■snoti d’ Oi'seVal e sua moglie . Eiavi 
iOoUte nna sigooia di Tolosa, la qua- 
-lei trovasi alle acque, che' si chiaiuà 
4a contessa di . . Questa è una vedo'- 
-va di treni’ anni , bella , amabile , ric- 
ca, -e che sembra propendere' assai pel 
•signor jdi Resnel . Cosicché potrebbe 

• darsi il . caso eh’ ella divenisse pure 

• una;; nostra vicina La principessa i 
i giunta -con 'tutta la sua ‘corte I noi 

eravamo in lutto ventiquattro persone 
noii> compresi i fanciulli. > Le ' dame 
<^della prÌQC^essa sono 'giovani ^ e ^bél- 
.le ; una di* queste é vedova e non 'mi 
piace , ' > ‘ ; 

Sterile ha l’alma, e il cicalar 
fecondo . (1) ' ' ' 

L’ altra è bastantemente 'amabile . 
Tutto' è andato 'egregiamente j ‘Paoli-* 
‘ na è stala- 'piu graziosa ed interessane 
ie che mai , essa non si è dimostrata 

! . l-’ • ro 


(I) Du Frtsny : 
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nè affaccendata nè aggravata nè imba- 
razzata . Eir ha lutto preveduto ^ tut- 
to ordinato , e la sua invisibile attivi- 
tà ha supplito a tutto ^. Dessau ha ri- 
. cOiVitto.gH, attestati, di bostàidelk jirln- 
-0ipe9sa;coi%-,ti<n^<misto-. diMirispettosa, ri- 
conoscenza,) di, sentimentò ,ihe ; di .di- 
gnità, in. una parola' , con miri dontie- 
gno , cOQi certe $ue;,pàrticulaj;ào manie- 
re che offrivano là giustaniroisuua: di 
tutto .ciò chr era, d’ uopo e^rimere in 
• tale, circostanza Essa era ...yeatita.fcon 
.faos 'liia<i sua<>e]eganza j .'ioi non i.li bo 
;mai,. veduta., più fresca j, e, ipiù bella. 
La principessa e le sue dame non. pos- 
sono ^persuadersi eh’ essa. abbia, ventiot- 
to anni e mezzo , giacché appena' ne di- 
mostra venti -• ... . . - . .1 

• ,.,La principessa è stata ilare ,«j affé* 
.bile , yerbojsa . Essa he indirizzato, la 
^ parola; a, i^adaiuigfilla di Rocher , che 
da quel momento 1’ ha paragonata a 
Mandane , a Clelia ed a tutte le più 
famose eroine di romanzo, che può sug- 
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gerirle .la sua. iqemoria* In questa se^ 
gnalata giornata y/i\ signor, d’ Qr^ie* 
vai sua mQglie hapno più :4Ì::»pUfl vol- 
ta sconcertato AU|erlO;C( 
nigia per la sua< pretonsiiuuO' 
zie lepide e- frizzanti , e. suo marito 
con la suà increanza « ; Egli yolcv.àias> 
sumere .con la principessa, il tuono di- 
sinvolto « non i sa pendo presso le 
.persone xd» questOj rango.; |e.,famigliari 
maniere sono . ugualin, ente;: ignoI>ni |e 
x,idicole'^)'jlo credo^ cUe ,in ’ fondo .dell’ 
anim& madama la fdujcùessa lo JhaL tro- 
vato insipido ed impertinente ma. lun- 
gi 'dal 'dimostrar .alcun .segno di;disap- 
.prova^sione essa lo ha ,con molta, gra- 
zia invitato ad andare, a vederla ,a 
Bourbon . 11 signore e la signora d’ 
Orgevai temendo di. comparire abba- 
gliati da ■ questo favore ,, lo hanno ri- 
cevuto quasi sdegnosamente^ Soqo di 
opinione che le più crasse . bestialità 
che si possino commettere;, saranno mai 
sempre cagionate dall’ orgoglio unito 
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aj un- "pessimo gusto** ed all^ ninna 
esperi enia'-' 'di raondo* ' 

LéUcadia è stala universalmente 
ammirate la principessa l’ha eOces- 
livamente accarezzata ; ma due perso- 
ne* più di .tutti sono stale partico- 
larmente di essa occupate , la contessa 
di Olbreuse ed il visconte di S. Me- 
ran . La contessa d’ Olbreuse ha scon- 
giurato Paolina a cederle.' un ritratto 
di questa fanciulla. Paolina’ vi 'accon- 
sente con piacere, ed in’ -conseguen- 
za il signor Sanval in questo niomen- 
'to ‘dipinge Leucadia per la quarta Vol- 
ta * In mezzo a tutti questi ’brillaùr 
“ti successi , questa cara creatura ha maf- 
nifestalo' il più dolce , il miglior na- 
turale 1 essa non pensava che a far 

■ Valere la sua amica Z«effirina presso la 

■ principessa e la contessa di Olbreuse 
in' modo ■ commovente e delicato , in- 
finitamente superiore alla età sua. Ma 
nulla può disarmale 1’ invidia . Io ho 
inteso la signora d’ Orgevai chiama- 
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re queste generose auenzìoni col no- 
me di Mn. piccolo scaltro ammaestra- 
mento^ 

Jeri 1 altro madama la duchessa è 
stata a Gilly a vedere la casa e le 
belle collezioni del nostro filosofo, il 
quale le dette una njagnifìca colazio- 
ne a cui tutto il ,’buon ^vicinato fu 
invitata . Ritornando a Bourbon-, la 
principessa condusse seco nella sua car- 
rozza la piccola lieucadia , e fu, ve- 
duta privare tenendo questa fanciul- 
la sulle sue ginocchia . La marchesa 
di T era alla finestra , il cava- 

lière di Celtas era a piedi sulla piaz- 
xa . Leucadia passò la notte a Bour- 
bon nella camera della contessa di 
Olbreuse . La povera piccina divisa da 
Paolina fu si trista, »i malinconica , 
■che nulla fu atto a distrarla neppure 
i preparativi di una. fe^^ da ballo da- 
ta .espressamente per lei. Jeri, ebbe 
luogo questo ballo infantile in casa 
ideila, duchessa , io vi >fui con Paoll- 
VOL. Vili. / 
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na , la signora tV Orgevai c‘ Zeffìri- 
na . 11 ballo fu assai dilettevole ; ma 
non sì rimarcò che Iiencadia ; essa dan- 
sa come Paolina , e la sua bellezza è 
realmente ongelicn . Maurizio fu pure 
assai tucoiiiiato per la sua agilità , la 
sua grazia e la compostezza della sua 
bella persona , ed bo Guai niente ve- 
duto l' orgóglio misto alla gioia ed al- 
ia tenerezza spargersi sui dolce iriso 
di Paolina • Madama la duchessa e le 
siovani madri hanno ballato sino alle 
tre dopo le mezza notte,- È inutile il 
du'vi che Paolina ho riportalo la pal- 
ma to tutti f noti sono questi .gli ev- 
' venti atti a renderla orsos:liosa . Al- 
-berlo , malgrado tutte le nostre istiiu- 
vie e quelle della principessa , non ha 
voluto in conto oicnno ballare . 

' \tl cavaliere ' di Celtas è venuto al 
balie 'notturno Bgji si era armato di^i 
sfacci ataggm e f tìia iP suo dispetto ed 
il ' suo mal* umore manifestavansi suo 
malgrado ad Ogni istante . La princi- 
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pffiisa lo ha no minalo ima voi la per dan- 
zare con essa ; io sono sortila dalla $al» 
per non vedere quella coiuradanza , I fi- 
gli della marchesa dì T. . . . sono stati 
iovìlAii al ballo dei f iacitilli e non vi sq. 
no punto veuuli . Tutta la famiglia è 
corucciata contro la principessa , eglino 
partiranno lutti entro la ventura set- 
timana I cosa tanto più ridicola inquan- 
to che aveano preso 1' appartamento pex 
due mcsi^. Credo aUre5l che il cara- 
Jiier^, di .Céhas ,ritor>nefà; prestissimo. 
Awtu« , ! rfi .pop )tina‘,' calcia 7^,11 to . 
yiokrH# i della j riaprii 

di MCalv*HÌi|aWo« dMynppgnace. j 
trionfij, . I^irliè ^i»pi .alph^aipo^.qin cdfl- 
que abilunli di Aulnn i [quali «arap- 
UP imp«^'zmiÌrlie$tinioni,,dcli\accad«to . 

D’^altrund^I il Cavaliere ,a vendo, iuco- 

* ' * *.» * 

jniopajtp jjfo) rpianifjt sJ,ai;enPft grandisBi- 
4PO,,ri#ptu%il“s>pJ0 per .da ptipcipje^sa 
Avr|" maucqto:fdi(^lyf^e_ a,;^p0Ì puìpiie- 
rosi;, .4?p?fifqi)0u4enlt ..cImIì ,de$B4 tf . 4j«d? 

V. {' l) » ib r 
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la , erudita , virtuosa , >n sotnma una 
principessa perfetta ; poicliè la lui 
maniera di giudicare è semplicissima, 
quindi si può . sempre prevedere seni- 
za tema di sbagliare : casa è unica- 

mente fondala sull’ opinione cli’>>egli 
presume / die» si 
stient: 'con sOmm 
la figura ‘dellat siglidra d’ Orgeval' che 
quella di Paolina V Tosto die non 
potete nè amarlo , nè' ammirarlo -siete 
Certi di diventar ’bnitu , vSchiócchi , e vi» 
xio^i'*, trovatelo amabile , ed avrete tut> 
te le : perfezioni . Sìmile agli antkhi i 
egli notìha xhé jdue colorì per dipin- 
gere ; ma sventuratamente questi sono 
sempre falsi . ‘ ‘ 

• Si scorge molto raffreddamento fra 
di fesso ' egli d’- Orgevai Da ■ chc'qufe- 
sti sono ammessi’ in-‘ €asa^ della" prini- 
cipessa , hanno iefessato di frequentare 
quella della marcìiesa -di T. . . Tut» 
tÀ‘^<iciài ha generato ' una quaniità' -di 
disgustile di dfeerie » ed io spero 


■ha di lui . Kgli’soy 
a' 'gravità ciieama più 
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che il signor d’ O-rgeval lerminerà per 
disgustarsi interamente dalie cailive re- 
lazioni da cui solo hanno avuto ori- 
gine quasi tutti i suoi torti . Egli è 
un uomo da nulla j ma in sostanza 
non è cattivo'. Egli sarebbe anzi sta- 
to uomo dabbene e non si sarebbe 
mai sognato di esser geloso di suo 
fratello , senza V adulazione che gli ha 
destate tante ridicole pretensioni , Non 
dirò già lo stesso di sua moglie , es- 
sa è naturalmente falsa ed invidiosa . 

La, principessa parte il due del 
mese venturo; ma la contessa d’ OÌ- 
hreuse e suo marito non partiranno che 
il . diciannove , ad oggetto di gire a 
p assare una quindicina dì giorni al ca- 
stello di ErnevilJe . 

A ddio , signora , conservatemi quel- 
la bontà che tanto ini è cara ; ardi- 
sco dire che ne sou degna in vista del- 
la. mia tenera affezione per Paolina , 

€ - del mio filiale rispetto per voi • 
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LETTERA CXL. 
jysL cAvAT.fFAT: or Celta# alla 

, CO^T£S5A m EEr,. , , 

Autun 18 Settembre 

on avvi princiyessa al motvdo 
che possa farmi dinienticare la mia 
amabile cugina ; ttfà dinante il tempo 
che sono stato a Bonrbonr, si è cosi 
imperiosamente disposto' dr rne , che 
non mie stato possif)ile di accordare 
nn momento a quelli interessi di cuo- 
re , che mi sono mille volte più cari 
di quelli della vanità . Madama la du- 
chessa di . . . mr ha colniato di non 
equivoci ccntrassegtrf di bontà . E on 
gran peccato che questa principessa ab - 
bfa per favorita ima doninr grustameii- 

re screditala e srostumata , Fa conles- 

# * 

itf d^'OIbreule , civetta di vecrhiaf ditta , 
senzti graziai spiriro , "ttra esperta 
intrigante , e tanto più perniciósa , per-* 
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ch'^ sa scaltranunte servirsi di qualun- 
que mezzo . Io non ho avuta la sor- 
te d’ incontrare il suo genio , poiché 
stante la sua riputazione e ciò c)i« 
di essa ho veduto , non ho potuto oc- 
cultarle il profondo disprezzo eh’ es- 
sa m’ ispira , e confesso che noii ho 
avuto bisogno alcuno di arntartni di 
virtù onde poter resistere a lutti i 
suoi vezzi, le sue smoiile, e le sne 
lusinghe . 

Ciò che vi si è scritto riguardo 
ai brillanti successi de^li abitanti di 

C» 

Erneville , è eccessivamente esagerato ; 
prima dell’ arrivo della di Olbreuse , 
la principessa abbandonala a se stessa 
aveva dimostrato la più vi\a indiguazio- 
ne ciica la pielesa adozione ec. } 
ma in seguilo , per compiacenza per 
la sua lavorila , essa si è indot- 
ta , con. sommo scandalo di tutta la 
nobiltà , a ricevere in sua casa quel- 
le genti si poco degne d’ esservi am- 
messe . ISon pertanto egli è impossi- 
bile di evitare certe umiliazioni alior- 
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chè diamo situali fuori del nostro po- 
sto ed il grande Alberto ne Ita fat- 
ta ,la crudele esperienza divorandone 
non poche , Per esempio , la princi- 
pessa ha dato una fesia^ da, ballo al- 
la quale ebbe il permesso d’ interve- 
nire , ma sotto la condizione espres- 
sa di non ballare . Non è questa co- 
sa assai dolorosa pel più galante bal- 
lerino della provincia ? Io che non ho 
pretensione alcuna rapporto a questo 
talento , e che avrei desideri.lo non es- 
ser che spettatore , io fui nominato a 
ballare con- la principessa . Immagi- 
nate quanto fui invidialo . 

in quanto poi alla subitauea ìn- 
t rinsicitezza della d’ Olbreuse e della 
maravigliosa marchesa , essa è fonda- 
ta sull’ uniformità di carattere e di 
condotta . Durante il suo soggiorno a 
Parigi , il marchese corteggiò la d’ Ol- 
breuse , più giovane in allora- di dieci 

f 

anni , vedova del ‘signor S. . . . non- 
àncora rìmaritàta '.^Divenuta' incinta es- 
sa “si* "s^avò di 'quél 'picciolo Stefano 
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adottato dall^ sublime contessa d* Erne- 
ville . Cosicché la d’ Olbrcme ha ri- 
guardato con molta indulgenza la gio- 
vane Zc«crt«/ia. L’ avventura di Paoli- 
na non le sembra se non se una na- 
turalissima e semplicissima debolezza . 

Eccomi di ritorno in Autun . Io 
era così stanco ed annojatò del tumulto 
di Bourbon , che mi sono a quello fur- 
tivamente sottratto ) nel momento in 
cui meno sospettar si poteva . Verrete 
V oi quest* inverno a passare qualche 
giorno fra noi ? Non mi togliete l* uni- 
ca speranza che possa rendermi feli- 
ce I Addio , mia bella cugina , vi ri- 
scriverò entro questa settimana col mez- 
zo di Bel. . .. ) che .deve lucnnuic a 
. Lione fra qualche giorno . 


4 


♦ * 
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LErrTEKA cxtiv 




D^L£A. iSKttdìitsak DI Voi^DAC ALI;A 
MÀRCne^A DI ErMDvirlb 

• \ r . 

25 Settembre 

S '- 

*1 f ió )o credo y c»ra amica ^ cob 
il «ostro carattere , -le vostre abitudi* 
ni , i’I «estro g:enào. per le serie e fa- 
xnigliari occupaziooi , voi sensa dubbio 
vi trovale meglio iicUb solitudine che 
in mezzo alla società . Non sono pun- 
to sorpresa che la contessa d’ Olbreuse 
Bibbia piamo nrir atto di lasciarvi , e 
ricino ancora eh’ essjr vi abbia promes- 
so di ri tornare .... Cara. Paolina !... 
non posso celarvi ciò» eh’ io penso ! . . . . 
no , questo è impossibile . È necessa- 
rio di’ io vi palesi un idea che mi 
coiiJanna e che cerco invano di scac- 
ciare dalla mia mente ; non ve ne la- 
gnate siale certissima eh’ io non pos- 
so conGdarla ad altri fuor che a voi 
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I 

sola . Tó pure amo assai qnella buò- 
na , queir amabile «omessa d’ Olbre- 
use; sotiovi tante grazie sparse sul*'^ 
la suo persona , tanta franchezza e cor- 
tesia nel suo carattere ; essa è tanto 
ingenua é sensibile, la sua figura con- 
servasi tuttavia si aggradevole , ch’ è 
impossibile il vederla, conoscerla « 
non amarla ! Ella vi ha dimostralo tan- 
ta amicizia !... Ma , cara amica y non 
avete voi rimarcato ciò che mi ha 
vamente colpita ? Lealmente parlando , 
la sua affezione per Leiicadia vi sem- 
bra ella una cosa semplice ? . . . . Len- 
cadia ,, è vero , è una fanciulla in- 
comparabile , dessa è uir angelo di 
bellezza e di perfezione . Ma non 
avete voi osservato in qual modo la 
contessa la mirava , e quante volte nei 
contemplarla, le sono corsele lagri* 
me agli occhi ? e quella curiosità sa 
lutto ciò che la concerne , quelle mol- 
tiplicate , infinite interrogazioni | quel 
desiderio estremo di avere il suo ri- 
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tratto ! . . . . Aggiungete inoltre eh’ è 
stata la contessa quella che ha deter- 
minato la principessa a preferire le 
acque di Bourbon .... Riflettete all’ ar- 
dore con cui vi ,ha difesa prima di 
avervi veduta .... . . Essa parla della 
vostra inocennza con una sic urez- 
za l . , . D’ onde può essa trarre questa 
infallibile cognizione ? Essa vi cono- 
sce si poco!... . Io ve lo confesso ^ 
amica mia , non ho giammai perfetta- 
mente creduto che la signora di Re- 
snel fosse la madre di Leucadia , e cre- 
do ora di riconoscerla indubitatamente 
nella contessa di Olbreu&e. Io so quan- 
to sia per essa ingiuriosa questa sup- 
posizione } fa d’ nopo crederla capace 
di una inescusabile debolezza ^ tanto 
più che questa sarebbe stata in favo- 
re di un altro fuori dì quello che 

ha sposato dì poi ma come ismen- 

tire la testimonianza de’ propri oc- 
chi ! . .. Eccomi sollevata , io vi ho 
aperto il mio cuore . Sono ben certa 
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che voi respìngerete severamente que- 
sta mia supposizione ; ma , amica mia ^ 
voi non giungerete a toglierla dalla 
mia mente giammai . 

La bella vedova di Tolosa trovasi 
qui sino da jeri j dessa è realmente 

I 

appassionata pel signor di Kesnel , des- 
sa pensa seriamente a sposarlo , e mi 
ba incaricata d’ indagare la sua manie- 
ra di pensare su questo rapporto , co- 
sa che avea già fatta prima di averne 
avuta la commissione, e sono certa che 
il nostro filosofo non legherà mai 
più la sua libertà . Per dire il vero 
io ne sono contenta , poiché sembra- 
mi che se egli si rimaritasse sarebbe 
meno nostro amico , e quale amico ! . . . . 
Coir incomparabile attaccamento a voi 
dimostrato , esso si è acquistata tutta la 
mia amicizia . Ora poi sento che lo 
amo eziandio per lui stesso . So be- 
ne che io non sono per esso che 
r amica ^di Paolina *, ma questo indi- 
retto sentimento , oh quanto è mai pre-^ 
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xioso p&f tttG ? (JtieStO ini basté , i<J‘ 
non gliene desidero àlcuO altró . 

Addio , mia cara amica; siete aspet- 
tala sabato a Gilly , ove si sta prepa- 
rando una grata sorpresa per Leucadia ; 
le si offrirà una bellissima collezione 
di lat'e del V esano , ed altre cose 
cu'MOse falle venire dall’ Italia per es- 
sa . Procurale di arrivare meno tardi 
del solito 


LETTERA CXLII. 

' Risposta della marchfsa 

Erneville 28 Settembre 

C^uàl* idea indegna di voi ! mi 
lagnerà certamente , mia cara . Io sonò 
così avvezzala a giudicare a norma de* 
lOstri giudizi , io vi i i guardò lAn to' Co- 
me un* altra me stessa , che sembrami 
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d* tì*t^re io pure colpevole di questO' 
Otureodo pensiero, e mi pcnlo che voi, 
abbiate potuto concepirlo Che dun- 
que l perchè questa interessante donna 
mi ha resa gìusliaia , perchè mi ha dato- 
le più amabili ed utili prove di stima 
e .di amicizia ,, noi avremo ringratitu- 
dioe di sospettarla capace del più vitu- 
peievole traviamento ! Egli è vero , 
ch^ essa ha manifestato il più grande 
entusiasmo per Leucadia y ma si può 
egli amare diversamente questa adora- 
bile fanciulla ? e sen a parlare del si- 
gnor di Resnel , non avete voi rimarca- 
to che il visconte di S. Meran n’ era 
talmente occupato , che se Leucadia 
avesse qualche anno di più , lo.si sa- 
rebbe creduto appassionatamente inva- 
ghito ! Convengo per. altro che sono 
stata colpita dalla maniera con cui la 
contessa d’ Olbreuse mi ha parlato nel 
nostro primo particolare colloquio ri- 
guardo alla nascita di Leucadia . £11' 
è una cosa tanto generalmente appro- 
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Tata che questa innocente è mia iSglia 
che , da gran tempo non penso neppur 
piìr a giustificarmi 4i questa calunnia ; 
so- pur troppo che tutto- quello che po- 
trei dire verrebbe qualificato col tito- 
lo di falsità; avrei in certo modo rossore 
a negare formalmente ciò , che tutto 
il mondo crede positivamente ; cosicché , 
quando la contessa mi parlò di quest* 
avventura , io risposi semplicemente che 
non aveva nulla a dire su questo argo- 
mento , che aveva preso il mio partilo 
sull* opinione del mondo , e che mi 
contentava della testimonianza di mia 
coscienza . Dopo ciò , essa mi abbracciò 
con somma tenerezza , dicendomi tutto 
quello che poteva convincermi eh’ essa 
era intimamente persuasa delia mia in- 
nocenza y ed il suo tuono era cosi ve- 
race , si forti le sue espressioni , che 
mi era impossibile , il dubitare della 
sua sincerità . Finalmente una cosa che 
pure assai mi sorprese , si è che facen- 
domi pochissime interrogazioni sul pas- 
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suio , dessa mi ha mostralo la più viva 
curiosità sull’ avvenire e su lutti i miei 
progetti riguardo a Leuradia . Io le ha 
detto che non le dichiarerò il segreto 
della sua nascita se non il giorno della 
sua prima c^imunione . Io le esposi 
tutte le mie ragioni che furono da essa 
interamente approvale ; e sempre mi 
ripeteva , che un sacro dovere per ine , 
era quello d’ ispirare a Leucadia una 
viva figliale affezione per questa inco- 
gnita madre si tenera e sventurata . Tut- 
to ciò mi ha fatto nascere un pensiero 
assai più naturale del vostro ; ed è che 
la contessa d’ Olbreuse conosce , ed 
anzi è senza dubbio T amicale la con- 
fidente di questa incognita madre . Que- 
sta supposizione sp.iega una moltitudine 
di cose f fra le altre , la scelta diesi 
è fatta di me onde confidarmi la fan- 
ciulla . 

Alberto era a Parigi I’ intrinseca 
amico del conte e della contessa di 
Olbreuse > egli parlava loro sovente di 


Digitized by Google 



90 

me , ed fi prob.ibile che la contessa ab- 
bia concepita I’ idea di consegiiaVe a 
rae questo dolce deposito . Ma che tul- 
‘ te queste congetture rimangliiuo fra noi . 
Fo non ho dimostrata alla contessa nep- 
pore r ombra del sospetto ; non essen- 
do ella padrona di questo segreto, tutte 
le mie ricerche sarebbero inutili , ed 
_io non né ho parlato nè a mia madre , 
nè a mio marito , La. prima non lia 
mai dubitato un. istante della mia in- 
nocenza , ed Alberto y qualunque sia 
la prova eh’ io posso dargliene , sarà 
mai sempre ondeggiante su questo punto 
fra 1’ errore e la verità . Io non sono 
Stata siusllficata a suoi òcchi che nei 
primi momenti della falsa dicliiarazione 
della signora di Resnel , dico ne’ primi 
momenti , perchè poco tempo dopo io 
rimarcai benissimo eh’ egli era ricaduto 
ne’ suoi primi sospetti . Egli ha su 
questo punto una si inveterata abitu- 
dine di diffidenza , che io credo real- 
mente eh* egli la conserverebbe pur aUCa 
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iri' caso die la vera madre si nomìnas» 
Se , si scoprisse , e si mnnifestnsse a 
s«oi occhi . La povera vostra amica non 
si giustificherà die al letto di morte 1... 
Questa è una dolce consolazione che 
mi è assicurata iie«Ii ultimi estremi 
istanti . Dopo di aver sopportato s^nza 
lagnarmi ^ pel corso di tutta la mia 
vita , il peso enorme della calunnia , 
mi si crederà quando sull' orlo della 
tomba io prenderò Dio in testimonio 
della itiià innocen 2 a 1 Allora io dirò ad 
Alberto : Tu fosti ingiusto , ed io sem- 
pre li amai e- ti perdonai senza fati- 
ca 1 i . * •Tùtii i suoi dubbi svaniranno » 
ed almeno egli onorerà la mia memo- 
i*ia ! 1 . . . . 

Ah ! amica mia , quanto è gonfio il 
mio cuore in certi momenti !... Come 
•i dilania quando mi rammento la feli- 
cità che ho- gustata niella primiera mia 
giovincjìza e ne* due ‘ primi anni del 
miò matrimonio T- . < V ;< Viaggio fata- 
be'!'^ . .■■O^e 80n hi que^giovni fereni L 
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Gos’ è avvemito di t«nt« deUzlose «pe- 
Fanze !... oh ! chi mi avrebbe detto 
aìlora eh’ io potrei vivere senza Ja sti- 
ma di Alberto ! Le rimembranze 

lasciate dall’ amore , perdono col. tera- 
' po tutto il di loro incanto, tutte le 
loro attrattive passano con la gioventù ; 
ma la= memoria di una amicizia si te- 
nera , di una si intima confidenza , di 
un si pacifico e puro- seutimeuto , di 

nn’ affezione cosi perfetta Ah ! 

qnesta memoria è incancellabile !... 
Mi tormenterà nella vecchiaja come al 
presente, questa desolante e cara rimem- 
branza ! . . . , La vecchiaja !... Altre 
▼ohe la ravvisava senza alcun dispiace- 
re , io vedeva la mia onorata dàlia 
confidenza, dalla riconoscenza, e dalla 
stima di. Alberto !.. . ma. invecchiare 
col suo disprezzo!.... Odiosa esisten- 
za , più orrenda:del nulla ! .(.,i Quando 
avrò perduto que póchifì pregi-, che jn^ 
me>^.gli piacciono^ phe.) 'altro; .non ^iiii^ 
simarrà oheiua.aninta.da lui}upn cpAo* 
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sciuta , ed una diffamata riputazione l 
gran Dio > qual sarà allora la mia sor- 
te !... . E presentemente ancora, 
quanto non sarebbe orribile , se non 
avessi avuto che freddi e perfidi ami- 
ci 1- . . . Ah io sento .prosfondamenle 
quanto' devo «alla dolce aniij&izialche ui| 
ha protetta ,e difessi coni tanto , cor, aggio, 
con>taiìtò zelo con i)aritar<óslanzaj 
Credete , amica ; mia-,' dhe la mia più 
dolce consolazione. è la. ricoitOsCeti?^ cùe 
professo 'alla- sànta amicizia. 

c Addio vi prometto di àtrivare.a^- 
$ki ‘di<bùon óra ' «abaio a.lGilly .» ' \ 



lettera cxliii. 

^ju, duca di Rosmond alla contessa. 

PI Rosmond sua Sorella 

v*". ■ ' . 



■ Parigi , 19 Decembrel 


; he* dunque ^ cara sorella >i. an- 
cora alla M.v- . il IP decenabre 1 PÀ- 
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risate voi di passarvi l’ inverno ? Il vir^ 
tuoso S, Aléran die divide la vostra 
solitudine sarebbe egli la causa di que- 
sto progetto, ed il superilo vostro cuore 
sarebbe egli alla fine cifduto in ischia^ 
vitù ? « . . 1 o non io credo; le donne « 
ancbe le più fiere , qual siete .voi ^ 
stimano è vero i 1miouì< sog^eui ; ma 
non vedonsi -mai riivnnzinre al loro sir 
•tema d’ iadififerenza che in Cavore dé^ 
più éattiiù' • mi sanò :nssai ohe£(W>6 
di Pollgni f che* per-eedarsi sbé -filio 
In capo di convurtwi f\ è'che;iU'd6sìo 
di piacervi Uia ré«ò‘ 'iUpiù anisèo CjIÙO* 


notono di tutti i jgprtali . Circa poi a 


S. Me'ran , il quale , come ognun sa, 
è perdutàraèntly ièinàlnìoraiiol di voi , 


scommetto che il suo rispetto e la sua 
timidezza vanno del pati Voli amor 

4 ^ 1 

suo ; voi non avete ispiralo mai se non 


pa^^oni 4'i questo.'. : fftitiere , ed ecco 
perchè non sapete cosa sia ama)w> Chi 
sa fin dove potevate esser condotta con 
Bb poco d inconsideratezza i dàiAud^cif 
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t «il peiseveraiiza ? Se S. Meran cono- 
scesse meglio le donne , quali' progressi 
non farei» l>e con voi in colesia solitu- 
dine , ove non temete di aramelLerlo 1 
Io luogo suo , io sarei mortalmente pic- 
calo di una tale sicurezza , e concepi- 
re» 1’ ardito disegno di farvi perder la 
testa di travim'vi in vetta alla monta- 
gna santa ed al cospetto dell qra della 
Questa idea vì sembrerèi mosimo- 
; ;tBja iuonrpassoi Jpoìjagl^ che 

il »vostro ■ 

iapìrare. d’^iltro geo,ere;a yoflrjr amaat» 

Io mi.o^eupo .p^fe,>a?^“^ 

dillo di C, . . . , yo^i Io frftyerete n,p» 

poco abbellito. Ho fallo acquisto dì 

una superba statua della • L hp 

collocata io quella parte di giardino 

che rassomiglia alla Svizze>'6 

pi, le montagne ,vi precipiti i questo 

pezzo di 'scultura forma .un 'gruppo di 

IielUssìmo aspetto • L’ artista « 

do V arte ingegnosa degl) antichi-,, ha 

rappreseiUalo la libertà ^ beone e 
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Afleone le due divinila che presiedono 
alla partenza ed al ritorno , perchè ef- 
fettivamente la libertà rinchiude i’I 
potere di andare e venire ove si vuo- 
le . C/ ^Giulio ci scrive sempre dolcis- 
sime lettere j ma adorne di *tu-Cte 'le 
grazie di sua zia, egli è di 'già imbe- 
vutò'di tutte le di lei idée lomànzesche : 
povero Giulio ! egli sarà' un ‘'giorno il 
trastullo e la’ vitti ma del vostro sesso ! 

Io farò -per. l’abate tutti i tentativi ^ 
che voi con tanto ardore desiderate • 
Egli è di nobile estrazione , e senza 
dubbio dotato di alto merito ; ma eoa 
una austerità' pari alla sua , gli ecclesia- 
stici ottengono le ' cure è non i vesco- 
vaii‘. •Sento per altro quanto sarebbe 

(1) Cosi è caratterizzata l'antica liber- 
' tà iopra di uno infinito numero di 
• ‘ antiche medaglie ; i moderni sven-^ 

■' turatamente ^soppressero 'Quésti atr 
tributiX Ve di nell' Enciclopedia la 
parola libertà) JV» della T, 
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per noi Inslngiiiéro Toltenere nn vesco- 
vato pel precf itOi’e di mio - figlio’. Il 
vescovato che -.voi mi proponete è chie- 
sto dal principe . . . per il precettore 
di suo figlio j la signora di M. . . . di- 
venuta la implacabile iiemìca del prin- 
cipe , coglie l’;oppO'ylunità di recargli 
questo clamoroso dispiacere , e mi ha 
promesso; d’;;Ì">ph’g®^®rttUto il suo cre- 
dito per me ; . ^d. ecco come > 'mia cara 
Urania , C uomo virtuoso avrà la pre- 
ferenza , Sefiza' 11- occulte passioni » e 
senza 1’ intrigo ed il favore , egli reste- 
irebbe ,iuai sempre * nellà' oscurità. . 

Addio V- Olia diletta' Urania. Vo- 
stra cognata si lagna assai di una ai^ 

- 1 O 

senza che la, priva da .tanto .tempo di 

V *■ 

.voi e di suo figlio*, ritornate •solleci- 
tamente fra noi., .è necessario pel bei- 
ne dell’abate che- voi non "differiate 
- • ' ' * » 

più il vostro ritorno . I vostri terro- 
ri rapporto alla guerra mi hanno fat- 
to ridere. Una picciola dose di filo- 
sofìa vi loglierehbe^quesle gotiche mas- 
Vot. vili. 5 
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•ì^e. Siate dunque ben certa che al 
giorno (T oggi cvui impossibilità iwo- 
raU per fare conquiste (I). ' 


i/BT RAG XLIV- 
A • ‘eoxTessA lu ’Rosmònìi * - 

AI* ¥»aCONTE DI «. - MkRAJI I ' ' 


Parigi 15 


•V i 'spedisco un corriere’ per £kìw 
vi 'pariecipe della mia g^ioja . 11 no- 
stro buon abate è nominato al vesco- 
vato di Àutun* (2) IS^on ci è • voluto 
altro che tutto il favore di cui gode 
mio fratello da cinque anni in qua , 
e tutto V odio della signora di M. . . . 


iiyA ftwi' ' 
/ 


|t) Enciclopedìa parola Legislatore.'' 
Capitale della Eorgogna, 
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pél signor principe', . . per ottenere 
r intento . Finalnieute il credito e 
l’intrigo avranno una volta servito a 
ricompensare la virtù ! Felice la dio- 
cesi «.he ‘ sarà governala da questo de- 
gno prelato ! Egli non partirà per la 
sua residenza die verso la fine di ot- 
tobre I ed iti seguilo vi si stabilirà 
per sempre e noi lo perderemo | ia 
eterno . Egli produrrà un gran vuoto 
nella mia esistenza ; ma sarò conso- 
lata dalla €ama delle itte buone azio- 
ni . Qual piacere è mai quello di mi- 
. rare il merito situato nel pc^to che 
gli si spetta l ‘Quanto di rado ci è 
dato di godere di questa pura com- 
piacenza !... Mio fratello si è con- 
dotto in quest’ affare con una conse- 
guenza ed una costanza che non osa- 
va attendermi dalla sua naturale le!E[- 
gerezza $ «gli è incantato e tripudian- 
te di giubilo per questa felice riu- 
scita ; Ina la gioja che gli cagloìia 
questa specie di trionfo > è turbata da 

5 • 
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tm’ amaro particolare rammarico. La 
; povera - Cammillct Deroy , sua amantei 
è morta jeri da un attacco di petto f . . . 
M io fratello n’ è afflitto ollrcmoio! . , . 

- -• 'Addio, mio amico , Agnese ra*in- 
. carica .di dirvi' mille cose per » essa . 
-Noi S'gmpre speliamo di vedervi qui 
il . dne o il 'tre ‘di giugno. ‘ • " ' • 

t > '* * ' * ■ * ' * 

Il , il I 

-0 ' • . . > 

LETTERA CXLV. 

• . * * 

Dei marchese di Ernevillb 

‘ - ALLA CONTESSA. 

. Erneville 25 ' Maggio 

Oimè I cai a madre , quella pe- 
ricolosa Gammilla più non esiste ! . . . 
D’ Olbreuse mi scrive eh’ essa è morta 
. il quinto^ giorno di un’ attacco di petto , 
il quattordici di questo mese !... An- 
cora si giovane ! . . . . Quanto, è presen- 
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te alla mia memoria ! . . . . Come di- 
menìi: are quella figura {ififeltn , si no- 
bile , si espressiva e brillante I . . . c 
tulle quelle sue grazio, le suo cogni- 
zioni , ed i suoi talenti I . . . 

Io vi supplico , cara madre , a tro- 
vare un pretesto onde far prendere il 
lutto a Stefano I . . . 

Sono cosi oppresso dalla tristezza, 
ho r immaginazione così ottenebrala,- 
che partirò domani per Decise unica- 
mente per passare due o tre giorni in-- 
leramente solo. - ' ‘ ” 

Fu appunto in questo mese , che 
per mia e sua eterna sventura io vidi 
per la prima volta- quella infelice ! , . 
Con questa incancellabile rimembrenza, 
non .evvi più primavera per me ! , , 
Addio , madre mia ; oggi non sono 
degno di conversare con voi . 


», . * 
vii w < , 
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LETTERA CXLVI. 


Della sigf^oba d! Orgbval 
A suo M AB ITO.. 

Eroeville t Agosto^ 

T ^ 

Xo sono qui già da quattro gior- 
ni.» mio buon amico.. 11 vÌ5coate di 
S.. Meraa yi è arrivalo j«r l’altro , T 
suoi viaoroì in Bor^O£;i)a si fànno fre» 
quenti j perciò è egli ricevuto, eoa cee- 
li trasporti di, g'oja 1 . . , 

Noi abbiamo un fantasma, nel vil- 
laggio , il qualo fa ogni sorta, di di- 
spetti » Tui saii che la zia dì. G.iacintSL 
abiCtava in una. piccola, casa isolata sul- 
le . rive ddlai Loìra, al porto, del for--- 
Questa, vecchia, è morta , ed i 
villani dicono .9 qIw?' V, oflimOi sua.v£sti-. 
ta di bianco , ritorna tutte le notti ; 
essa entra nel aoHeemneo che dal por- 
lo del fornello conduce al. villaggio ; 
le donne del castello assicurano pure di 
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avello vedalo : tutti fpie^tì racconti 
producono un terrore universale. 

Io sona di opinione- tlie siavi sot- 
to qualche intrigo amoroso . Ignoro pe- 
rò se esso sia di genere subalterno , 
o sublime. 

Io conto di rimaner qui sino al 
tuo ritorno che sarà ^ spero | entro la 
settimana ventura.. . 

' Addio y caro marito.; Zcifirina sta 
bene ; Paolina mostra sempre di amat- 
] a mollo ; dessa mi ha chiesto di la- 
sciargliela tulio 1’ estate > a cagiona 
delle lezioni che qui le si dànnO. 
Se ire farà certamente una maraviglio- 
ta ; io la trovo già manierata per I età 
sua; ma mene consolerò purché spo- 
si Maurizi»* . ; • 


. i; t. 
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LETTERA CXLVrL 

Della marchesa alla baronesca 

t 

■ ! BI VORDC. ' 

u. 

• • • - • > J • ' ■ i ^ 

Ernffville 4 Agosto' 

T ■ 

Xo verità cara amica , M nostro 
spettro comincia a sorprendere me stes^ 
i e dopo *di essr*rttìi ‘•ben bène- bef- 
fata ‘degli ‘spaventi dèlie - cameriere e 
'de contadini, credo di averne io pu- 
■re la-inia non ’piccìola dose- di paura. 
•La - Fraiice iclic non è nò sciocco- , nè 
-polircele jumi lia- giurato' clic ha vedu- 
>k<f 3o- spcuroiì jeri .ad un’ óra- dopò là 
-uiezrànoiie , li (].uale correva -come w» 
cervo pel viale che mena al ' solterra» 
neo • Il marinnjo Rocco mi ha prote- 
stata che ha vediitor questo medesimo 
fantasma una volta uscire dulia casa 
della defonta zia di Giacinta , ed uti* 
altra volta entrarvi , non dalla porla, 
ma forando la muraglia. Sua moglie e 
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suo {ì(;lio^~-smio stati oculari ‘ (estimo-^ 
ni! <li uliiiuo fatto , Pure Ja 

sa assolutamente' disabitata / ii > vi» 
sconta di -S. Meran ò stato ad esamt^ 
riailo con la massimn cura ed* atten- 
zione, e non vi h:» rmrmuto altre aper- 
ture- fuor di» quelle della porta, e di 
'cinque finestre Si raccontano bcii al- 
trt’ cose ancor .più mnravigllose , s-nou 
partecipo., che .le più outenticlie » 
Giacinta e le altre -donne, sono tuli* 
comprese di terrore'-, non ,èC'eVtnala 
roadamigelJa di Rocber , la quale, ha 
per lungo tempo ostentato io spirito 
fòrte , ma che si è tradita., jeri [cadeoé- 
db in’ deliquio , perthi: il vento ha 
spento un lume eh' essa portava tra- 
versando il cortile . Questo accidente 
non vi sembra certo sopron naturale ^ 
ma ma danti gel la' 1’ ha creduto una bur- 
la del Cantasiii» , ed è.éadut'a per terra 
l^iva di iseniimenti , .Quando ; e^h-Jbc.iri- 
preso 1 suoi' sensi , essa ci |ha . so^ie-, 
unto; clie^ una" figura bianca. . 

5 *• 
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mente gigoniesca f cfcc’ f correva ‘ 
im dardo^ f aveva" speutor il suo lunle^ 
passandole' da vicino. Io prendo tulle le 
precauzioni immaginabili accio» questi’ 
racconti non giunghino. all^reccliio de! 
miei fanciulli i e grazie al- cielo sino 
ad ora non ne sanno n^ai. parola. ^ vi 
Quanto mài siamo luclinatiiadiiiBBa-* 
re le cose prodigiose;,, • cioè a., dire', 
tutto ciò. cb© vivaàiente ci commoret' 
Questi terrori;, i'qualiisono senza diibl-^ 
bio reali , divertono tutto il mondo j 
essi portano seco- un non.- so qual in- 
cantesimo pfer 'colorai lezianàio che ne 
sono- la villi ma'! paicbè sacebberQ malr. 
contenti di esserne disingannati: à li 
castello non è stato mai! tanto animai 
to , -e posso assicurarvi che- qui-. non si 
è certo assaliti’ dalla noja i Noi»/ avvi, 
siillà t terrà' che; nn< 'solò! verace. ben^ 
la pa ce i ^ ib dolce ^tranquiilitài^ e rin?-- 
quieto fioslto cuore àgogna. sempre, all j 
.gitedofi.;! sUura che- n» .««- 

siamo' 4tBli' formali solamente jMC.»quc-. 
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sfa' vita passaggiera y > e i:|ie avve»e ^ iiBr> 
alli^ ia cui i nòstri, senttimenti 
no^ cQBC^rtl i còli a- noMra .d€siin$«lQOò» ■ ì 
- 1 La mia iLéucadìadnón ktà gii{ 
da due giorni y essa cresce assai , spe»^;: 
ro che questa sia la sola causa del di- 
sagio che prova .- Quanto trovo ama- 
bile r ottimo visconte di S» Me'ran ! 
egli è dolalo V di tatftO'spivitò/y e di 
quale spirito ! £ poi io vi assicuro 

che egli è invaghito; di Leucadió^*, egli 
la guarda , sospira , pensa- in una pa- 
rola , non è occupalo che di lei sola. 
Ho lellOf che '^nadéma:; ^ Maintenon 
ispirò una passione in età di ^nudici 
anni Leu qadia Uje còij>taj già djeci e 

meyzoi, dessa è Certanjeri|ìe, raiile volr 
te piùf bella di qUelk>»'ibhé inon Ip fu-» 
giainmaL la' Vedova! di «Scai'On , la qua-ì 
le -noni avev'a^ certo, una» . rimarcabile 

t 

bellezza . ' . > ’ y ; >i 

Additi cara, amicay .venite la rir 
trovarci.. Voi: che amatei 1^ storie deiq 
fantasmi , aatre te quin tròppo. felice $ .voij 
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n«''avr6te o^Ai '’gicH*tìò/,cin(jlie '(> set . 
tìilte tìut>ve^i'*l'tì'tfo^eV<*ri il nostro speW 
tro 'JffàSai < p'iìii amàbile ^ cho spaventevo-' 
le sc‘ avessi d’ abilliù d* àuii-arvUfra 

ZK)i , , -o? • • ; ..-- j . ' . ' ^ ' ' ' 



:i |ie»erìA 2‘ cxLViir. ^ > 

C‘-7 \i < i I \'f l’i !( ■' ..• ■ ! '•o 

IDEL MABfiHfe8E'-DVEnNEVIti:.B- * 

•••' % ' 5 ALLA eiOm^ESSA. . ' ' •••■,-: ' ‘ 

^ il». ' . * . 

' 1 'h '•". > M .j , 1 

iErnfeviUe ' 7 Agosto ‘‘ ì 

hn:£~^ .'j ') i; ■' f /'i:) cV 

• ivTian ; DÌO 1 i . . ; tiiatìoavffrai 
di divenir visionarlo !*. ‘.'.i Ma che di ~ 
c0=! i ' ab ii‘dis5[i'a7.iatoU l no l tjooì 
fu' punto 'iiloaVoiié !*' Madie'’ inia'y vok 
sola-poiete compiuiiteertni I . . ; ina-eiw-^ 
mi impossibile il couficTavvi • ili oggU 
qoesto strano segreto . ; ; , . Ho ‘il ca- 
po ardente v' li* mia mano è trema»-} 
le . ..le mie , ideai soao' cosi confu-* 
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sei . . i - Oh ! che tìòn posso perdere 

interamente'il- cervello «.la 'memoria 1 .«» 

- * * / • ' » 

>. '• > . ' • ■ 

t ! , > . •• ••. . ■ , 

.lettera exLix. 

> 

' Della signora d* Orgefal a seo; > 

- '.i- ; : marito . . • 1 5 

' ' . < ■ ' ■ ' t 

/ - Ernevillc 8 Ag<}sió\^ 

H i • 

ai fatto bene, mio caro, \.a? 
differire 'il tuo ’irtorno ;’li* accerto che 
non'' ti saresti qui divertito. Noiab-- 
biamo trascorsi questi ultimi tre gior- 
ni assai tristaiiiente . Leucadia; lia'avoy 
lo '^ptil corso di ‘due giorni , una fòrte:, 
febbre , senza alcun pericolo, ma ta 
ben t* immagini che Paolina si è tro^i 
v«ta più volte in istato di desolazio- 
ne , essa ha v^egliato due notti, sò-‘ 
no venuti gli amici , la baronessa ed- 
i) Glosofo , cd abbiamo dovuto irangug*»^ 
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giftffsi d* QtAf m .(K?a ima lutto V9 . ACfittar^. 
di. 'seudltiUtiifi » . «!S*vM«itan>è aasola*^ 
tamentfì appassionatissimo amante di que<- 
sta figlia ; non ho mai veduto esage- 
razione più ridicola di questa , c ciò 
è dir molto dal luogo d* ond! io scrivo «. 
Zeffirina ha ella pure recitato per ec- 
cellenza. laisna parie » facendo .perfèt- 
tamente la scimmia a Paolina . Ti as- 
sicuro che la picciola maliziosa la sa 
di già 'lunga per Ivetàisua; ma essa 
è in una buona scuola per diventar, 
perita . . < , -m • I 

w Ciò 1 non ;è: aneor tutto .. Lettcadtah 
sta niolco megliO'*^ ma ino fratello è grà-- 
Temente .maialò da j.eri a qnestai parte 
Questo' male sulj?itaneo è insorto. nel< 
modo più stnaordinario. del mondo . Mi 
oppresto. a raccontarli lutto quello che< 
ne so; tu ne giudicherai. 

' L’altra sera Leucadia trovavasi as«. 
sai meglio ^ Paolina non. ostante la ye- 
gUò< finonalle dlie e mezzo dopoilaime»> 
za noUe qH > eltUti, eOanO » secO; niella i 
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c^mp^a v» cioè la, baronessa , il filq«>, 
safiotTMQt $>.oM^i'au y, iutanto, che il ba- * 
]^0e ,ola< di Socher y Bemigio » S.aa^, 
-v«]! ,, la> signora Begnard ed io. ci, trai- 

4 ■ 

teuevaoio» .giuocando nel saloi^eiyi tran», 
qe mi Q. cognato- cliet andava, e, veniva 
Fiiìftliq&ntn a^tr«rOi'e meno un quar-, 
tA u Paqlina > attorniata dalla sua cor- 
comparve.) jenne a baciarmi in 
iàiOAlte. ,* disse . languidamente una paco- 
di bontà. c i asch.edu no !y e.d, appog<^' 
giandosi , al braccjQ^j della- .confidente 
"^OrdftC;’,, ci; lasciò, per gire al riposo. . 
D,opo la . par^iiza ,, «pari- 

remo ;i . favoriti,, e* riogLanemmo. soli nel. 
salone , Bemigio ,'.Sajivot, edrio . 

JMip; cognato : dis^C j che. il caldo, era 
eccessivo ,, 'e.chei avett, bisogno di prcnt 
dì^ aria dopo, di'.esseji'e stato^rinchiusq 
usua,, la. . giornata,, . Noi gli facemmo 
promf^Uere,, di, andare, dalla parte del 
«4liprranco,a. fine di spiare, iijantasma , 
ed decisi rad^ aspettare il suo ri- 

lorop Ci, distraemmo, intanto prenden- 
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do del lè , ed m capo a cinqtié C{usi^» 

tf d’^ora , non ' vedendo ancora? il raàtvi’ 

chése dì ritorno , il giovane p?l\oré liir 

propose’ di andargli incóntro .'Siccome 

era affatto' giorno , io vi acconsentii 

Incamminati ciré fummo dal lato del 

sotterraneo , ne vedemmo uscire il mar- 

cliese ed il vistoirìe ma- sarebbe ira--' 

* * 

possibile il darti* tin ddea drlì'a spa- 
ventévole figura’ di tuo fratei Io. ''Pal- 
lido 'come la liiorte ‘i ’ con glf óccHl 
órrendament'e' feroci , égli cammirtav^a; 
vaèiHaitté*, ’comé' *tìn nonro ^ ebrO‘' dal 
S.' Meràn ànibVa*và*commo«ìso 
tu p'erd réfrnìfé‘slare‘alcMrt 'ségno di 
vento r To' e' Sàóéal'sÌ€niiiO‘rirnasfi"Sbrf- 
lorditi air^aspelto dì Ino' fratellò ."Kgli 
ha piovolOv Tih * visibile imbarazzo 
torcendosi di nói .'‘Ha voluto 'proferi- 
te qua 'file parol'a *, ma non sopéva che 
si dicesse { ‘egli'’ balbettava', é' Ift stiaf 
voce era spenta e trèitìaìiteV - S;" 
ran ha preso la parola' per diTci’ ri^ 
dendo che Io spettro non si' era 
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strato;’ ma die il mardiese, nel luo- 
go più oscuro del soilcrrnneo , aveva 
urtalo in un "rosso roacisno contro il 

n 

quale si era "ra\eroenle ferito ima gam- 
ba ..... . Cosa pensare di questo rac-- 
conto ! .... La sua calza non era piiu- 
to macchiata di sangue , questa feri- 
ta uou poteva esser considerabile , e- 
pure era in uno stato orribile ! . . . . 
lo, so eh’ egli, non è' di spirito debo- 
le; e che anzi è essai coraggioso ; ciò' 
non pertanto egli era spaventato , fuo- 
ri di se : questo è certo . . E co-., 

fa faceva lù. S^ Meran uscito dal . sa-- 
Ione- mezzVora .prima, di lui , e.cl^feci 
dlfs.e lasciandoci che ' riliravaab a ,dor- - 
mire ? .... In conclusione 1’ indoma.ui * 
sapemmo che il marchese era afilitio 
da una spaventevole febbre che dura 
tuttora ; egli non vuo-l vedere alcuno » 
neppure la stessa Paolina alla quale 
non è permesso di entrare nella sua 
camera che per'ua breve motnealQ ia 
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tutta la giornata Si tratta qcrì 

certo di qualche singolarissimo miste- 
ro*».. Siccome Sauval ha racconta- 
to lo stato in cui noi abbiamo rin- 
venuto il marchese all’ uscita del sot- 
terraneo , ognuno è persuaso eh’ egli 
Ha veduto 1’ orrido spettro . Io stes- 
sa in verità non so che pensare . Non 
ostante S. Me'ran era seco e sembrava 
tranquillissimo : questa è una cosa da« 
£ar perdere il cervello . Tutto questo 
somministra un peso prodigioso alle^ 
storie del fantasma e ti assicuro che> 
noi tutti moriamo dalla paura . 

Addio, mìo caro; scrivimi tutta- 
ciò che pensi riguardo a queste ar- 
Kenture':*" 



; i 4 ■ M’- 

' ' , . • 'Il ’.'-.r 
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LETTERA CE. 

/ 

Dei. MARCHBSB ALLA CONTESSA .. 

Erneville 14 Agosto 

X\.assiciiralevi , mia tenera madre .. 
Ei^li è vero che sono stato assai ma-- 

w 

le ; ma la febbre mi ha lasciato . Non'< 
ostante permettetemi di differire anco- 
ra il racconto* die voi mi chiedete 
Comprendo la vostra* curiosità ma la- 
mia testa* è si debole ,, si vuota!', . 
Voglio viaggiare per 'otto 0 ( dieci gior-- 
ni in queste vicinanze , in segnilo ri-- 
tornerò , vi scriverò allora tutte' Ic' 
particolarità e voi saprete * ogni • 

cosa . Addio , madre cara ìo-sono as--' 
sai infelice > c senza speranza alcuam - 
di cessare giammai di esserlo .. ^ - 
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soUeri’aneo la volta trovasi interiotta 
da un vaslisiinio spazio che diiropre 
il cielo aperto j ebbene , eglino si bat- 
terono colà vicino al dirupo j voi co- 
noscete quella località . . ' 

-• II marchese fu "ferito '. Si conven- 
'he di tener' la cosa segrelissirna' j non- 
dimeno , nel corso della sua- malattia', 
Alberto non' potehclo' dissimulare il 
suo dispiacere ed il suo rancore, non 
volle vedere nè sua moglie nè S. Mé- 
ran , il quale partì tre giorni dopo 
r accaduto , e prima della guarigione 
di Alberto. Tuttociò è chiaro come la 
luce del giorno . 

In conclusione , mio fratello, ap- 
pena ristabilito , ha testé lasciato Er- 
neville : egli viaggia ; Paolina è tri- 
sta , inquieta ; io penso che questo bel 
romanzo va a terminare con una sepa- 
razione . Ammiro che mio fratello ab- 
bia avuta la pazienza di aspettare per 
tanto tempo , poiché a conti fatti ec- 
cone qui ' tre giuridicamente provali , il 
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duca dì Bosmond ,] il iìlo<oB> , e S. 
Meran • 

Se voi non foste tanto prudente > 
poti-este bene accennarne un quarto 
sono sempre stato persuaso che voi 
avete avuto questa bella sorte in altri 
(empi; eioè alT epoca di quel famoso 
viaggio di Alberto alle acque di Vichi-, 
■ Addio, mio caro, i mieioom|ili> 
■jBenti a' Aoslrì amici. 


XETTEBA CLIL 

BtVPOSTJl DEL OAVALta»^ 

Autun 25 Agosio . 

V oi osservate e "indicale benis« 
sìmo ; nulla è più chiaro^ Circa alla 
mia prudenza , io potrei dire delV eroi- 
na , che r amante da lei Javorito t ha 
ti poco tempo per crederlo , che 4ioa 
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gliene resta per vantarsene . Ma (sen- 
za calcolar me) noi non dureremo fatica 
per trovarne almeno una mezza doz^ 
zììia , Voi avete oinraesso nel vostro 
calcolo il presidente di ... « die la cor- 
tegiava a Digìone y ed i due be- 
\ìtori d' acqua di Bourbon , Landry e 
Duval , questi tre sono provati tanto 
giuridicamente' quQìilo gli altri. Noi 
possiamo senza temerità supporne per 
Io meno altrettanti d’ incogniti y cosic- 
ché credo die il, ^totale possa senza esa- 
gerazione giugnere. alia quiodicina ,, .y . 
.ed essa scrive .contiriuapiente >11 suo 
giornale y e le sue memorie I M’ im- 
magino che ad esempio della famosa 
Madama di Slaal ^ e.ssa non vi si di- 
pinge che in busto Ma die , ciò forse 
non basta ? U cuore jrisiede nel busto 

* i 

ed il cuore è il tutto *, Ìl resto non 
merita 1’ onore d* esser Jiomlnato . 

Informatemi , vi prego , dello scio- 
glimento , Se, come pensano tutte le 
persone oneste , non termina con una 
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perpetua separazione , vostro fratello 
é il più sciuinnito ed il più codardo 
dì tutti i mortali . 

^ . ^Addio , mio caro , i miei rispetto- 
si omaggi alla vostra consorte. 



Nihil obstai 

’Fr, Pìacidus T attui i Ord, Carméi: 

Ctnsor Theologus, - . ‘ 

' * ^ * ' ' ' * . 

IMPRIMATUR 

F. Dom. Buttaoni Mag. S. P. Soc. 

, : IMPRIMATUR' 
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